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EVOLVE

Procesor: 1 GHz Dual Core
Operacni systém: Android 4
Operacni pamét’: 512 RAM
Displej: 5.0” multikapacitni
Rozsifeni flash paméti: pomoci
microSDHC karty

Rozlieni: 480 * 800 pixeld
Fotoaparat s autofocusem

FM radio

Bezdratové pripojeni:
Wireless LAN 802.11 b/g

Data: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 Mhz

Baterie: 2 100 mAh/3.7V, Li-Pol

Uzivatelsky manual
Cz
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Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste si vybral mobilni telefon znacky
EVOLVE.

Doporuceni pro péci o telefon a jeho bezpecné pouziti

o tento telefon je slozité elektronické zarizeni, proto jej
chrante pred narazy a pred plsobenim magnetického pole,
udrzujte jej v Cistém a bezprasném prostredi

pro Cisténi displeje telefonu pouzivejte suchy mékky hadrik
(nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzin, redidla i
alkohol)

nevystavujte telefon plsobeni tekutin nebo vlhkosti, pokud
se telefon dostane do kontaktu s vodou, osuste jej
hadrikem a vytrete dosucha

netisknéte velkym tlakem na displej telefonu nebo na
tladitka na téle telefonu

varovani: baterie mize pfi vhozeni do ohné explodovat!
opravy a servis je mozné provadét pouze v autorizovaném
servisnim misté pro telefony EVOLVE (vice na www.evolve-
europe.com), jinak muzete telefon poskodit a pFijit o
zaruku

Dullezita obchodné pravni ustanoveni

o jakoukoliv Cast tohoto manualu nelze kopirovat, rozsifovat
nebo upravovat bez predchoziho pisemného souhlasu
vyrobce

vyrobce/distributor si vyhrazuje pravo na zmény v produktu
(firmware) oproti stavu popsanému v tomto manualu bez
predchoziho upozornéni, protoze produkt prochazi
neustalym vyvojem a vylepsovanim, pripadny rozdil neni
vadou vyrobku a nezaklada pravo na reklamaci

vyrobce, distributofi ani prodejci nezodpovidaji za
jakékoliv ztraty dat nebo primé ¢i neprimé skody
zpUsobené v souvislosti s provozem telefonu, at’ uz
vzniknou jakymbkoliv zpUsobem
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Nabijte baterii telefonu pokud:

e vam Android systém oznami nizkou kapacitu baterie

o tlacitka nereaguji na stisknuti

o telefon nepouzivate alespon jednou za mésic

o se telefon vypne v dusledku vybiti baterie, musite po
pripojeni nabijecky chvili pockat nez se baterie trochu
dobije a telefon je opét pripraven k pouziti

TIPY pro prodlouzZeni vydrZe baterie telefonu:

o zapnuté Wi-Fi, nastaveni podsviceni displeje nebo hrani her
vybiji baterii vice nez obvykle

pro hrani her vétsinou zapnuté Wi-Fi neni nutné

snizte jas displeje a nastavte kratsi interval pro vypinani
displeje

vypnéte automatickou synchronizaci pro Gmail, Kalendar,
Kontakty, Automatické aktualizace aplikaci, aktualizace
status Facebooku/Twitteru - aktualizace na pozadi
pouzivejte “Spravce aplikaci” pro ziskani kontroly nad
béZicimi procesy v telefonu

zakazte nebo odinstalujte aplikace, které nepouzivate
zakazte “Widgety” na GUvodni obrazovce, které
nepotrebujete

nepouzivejte “Zivé” tapety pro pozadi

zabrante prehrivani baterie telefonu - nevystavujte ji
vysokym teplotam, del$imu pfimému pusobeni slunce apod.
kapacita baterie také zavisi na Grovni nabiti

¢ po dokonceni nabijeciho procesu odpojte nabijecku

TIP pro zvyseni vykonu telefonu

Telefon béhem provozu vyuziva svoji operacni pamét RAM.
Nékteré aplikace po ukonceni bézi “na pozadi” a zatézuji tak
stale tuto pamét. Pro lepsi spravu aplikaci pouzijte napr. “ES
Task Manager”.

(o4
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Uvod
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1. Vstup pro sluchatko 14. Slot pro microSDHC kartu
2. Hlasitost +/- 15. Blesk
3. Tlacitko napajeni/zamku 16. Fotoaparat
4. Tlacitko hlasitosti 17. Slot pro SIM 1
5. Svételny senzor 18. Slot pro SIM 2
6. Predni kamera 18. Reproduktor
7. Dotykovy displej 19. Baterie
8. USB vstup
9. Mikrofon

10. MoZnosti - pro zobrazeni moznosti na obrazovce nebo v

bézici aplikaci.

11. Hlavni obrazovka - pro navrat na Hlavni obrazovku,
pridrzenim tohoto tlacitka vyvolate okna s poslednimi
spusténymi aplikacemi, pretazenim okna s aplikaci doleva tuto

aplikaci smazete ze seznamu.

12. Zpét (pro navrat na predchozi obrazovku)

13. Hledat
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VloZeni baterie
Vlozte baterii a pritlacte na okraje zadniho krytu tak, aby doslo k
jeho bezpe¢nému uzavreni.

(o4

VloZeni SIM karet a pamét'ové karty microSDHC

Odklopte zadni kryt a vloZte SIM karty do prislusnych SIM slotu.
Pamétovou kartu microSDHC vlozte do Ctecky a zajistéte ji ve
slotu proti vysunuti zamkem.

Zapnuti a vypnuti telefonu

Stisknéte a pridrzte napajeci tlacitko na boku telefonu po dobu 2
sekund. Po spusténi telefonu odemknete displej pretazenim ikony
zamku doprava a telefon bude pripraven k pouziti. Pretazenim
zamku doleva na ikonu kamery spustite Fotoaparat. Telefon
vypnete stisknutim a pridrzenim napajeciho tlacitka. V
zobrazeném dialogu vyberte pozadovanou akci a volbu potvrd'te.
Pokud napajeci tladitko jen kratce stisknete, dojde k uzaméeni a
zhasnuti LCD obrazovky, pro jeji odeméeni stisknéte toto tlacitko
znova.

PFipojeni k pocitaci a pfenos souboru

Po pripojeni k pocitaci bude zobrazeno dialogové okno s zadosti o
povoleni rezimu vyménitelného disku. Pro povoleni klepnéte na
potvrzovaci tladitko. Soubory do telefonu kopirujte stejné jako do
pocitace (“Kopirovat” a “Vlozit”).

Pripojeni k nabijecce

V pribéhu nabijeni bude zobrazen stav nabijeni. Po nabiti
neponechavejte pristroj v nabijecce prili§ dlouho. V prabéhu
nabijeni se pristroj mdze mirné zahfat, toto je normalni a neni to
projevem zavady. Casem vsak akumulator (jako vsechny typy)
ztraci svou kapacitu, proto pokud je doba od nabiti po vybiti
extrémné kratka, bude treba v pristroji akumulator vyménit. Tato
kapacita by vSak méla vydrzet po celou dobu moralni Zivotnosti
pristroje. Pokud pFistroj nabijite, mizete jej normalné
pouzivat. Pritom vsak dbejte zvySené opatrnosti, abyste pri
manipulaci s nim neulomili nabijeci konektor nebo nevytrhli
kabel z USB portu.
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Ovladani telefonu

Informacni pruh

Pretahnéte prstem horni informacni pruh v Hlavni obrazovce
smérem doll pro zobrazeni nékterych informaci jako
napriklad zapnuti/vypnuti Wi-Fi sité, GPS vstup do Nastaveni
telefonu apod.

<

Wi-Fi  Bluetooth  GPS Datové  Letadlo Hlavni Tichy Jednani Venku
pripojeni

Prodleva Autom. otoceni

Presunutim ikon doprava nebo doleva ziskate rychly pristup k
nastaveni telefonu jako napr. Zapnuti/Vypnuti Wi-Fi,
Bluetooth, GPS, Datovych prenost, Nastaveni jasu displeje
nebo volby zvukového rezimu.

Aktivace dotykem  Pro aktivovani poloZek na displeji,
jako jsou ikony aplikaci a nastaveni,
pro psani znakl a symbold pomoci
virtualni klavesnice nebo pro tisknuti
tlacitek na displeji jednoduse
klepnéte na prislusna tlacitka
prstem.

Presunuti polozky Pridrzte prst na polozce a bez

na displeji  nadzvednuti posunte prstem po
displeji, dokud nedosahnete cilové
pozice. Posouvejte polozky na
Domovské obrazovce, abyste zménili
jejich polohu.
Dvojité klepnuti  Dvakrat rychle klepnéte na
zobrazenou webovou stranku, mapu

7
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Otoceni zobrazeni

Pritazeni/Roztazeni

Dual SIM rezim

Nastaveni SIM karet
INFORMACE O SIM
Vodafone CZ
HB08N 605123456
02Cz
8021 602123456
VYCHOZI SIM

(% Hlasové volani
Vzdy se dotazat

& Video hovor

Vodafone CZ

= Zasilani zprav

Vzdy se dotazat

Datové piipojeni
Vypnuto

nebo na jiné zobrazeni, aby se
zvétsilo.

Pri vétSiné zobrazeni se orientace
otoci podle otoceni telefonu na
vysku nebo na Sirku. Tuto funkci
mizete zapnout nebo vypnout.

V nékterych aplikacich (napf. Mapy,
Prohlize¢ a Galerie) mlzZete provést
zvétseni/zmenseni tak, ze polozite
dva prsty na displej soucasné a
pritahnete je k sobé (pro zmenseni)
nebo roztahnete od sebe (pro
zvétseni).

Otevrenim nabidky je
mozno upravit detaily o
SIM1 a SIM2 karté

Nastaveni preferované SIM
karty pro:
Volani

Videohovory

Zpravy

Datové pripojeni (podpora
3G pouze pro SIM1)

(o4
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Operacni systém Android

Byl vytvoren firmou Google a proto je v telefonu mozno nalézt
nékteré jeho aplikace jako napriklad Google Gmail, Google Play a
dalsi. Dalsi aplikace je mozno nainstalovat z Google Play - k tomu
je nutné zalozit si u Google Ucet.

Jak zridit Google ucet
V Hlavni obrazovce zvolte , dale ,Nastaveni“ > ,Ucty &
Synchronizace“ > ,,Pfidat ucet“.

Nastaveni
V Hlavni obrazovce zvolte , dale ,Nastaveni“.

Rozsifeny popis dalSich funkci operacniho systému Google Android
4.0 (Ice Cream Sandwich) mizZete nalézt na
http://support.google.com/android/

- zvolte polozku 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

Reseni problém

Pokud se pri pouzivani telefonu setkate s problémem,
zkontrolujte moznosti FeSeni podle nasledujici tabulky. Jestlize
feSeni nenajdete, kontaktujte prodejce nebo servis. Nepokousejte
se telefon rozebrat a opravovat, muzete prijit o zaruku.

Seznam servisnich mist naleznete na www.evolve-europe.com.
Vas balicek s telefonem, ktery zasilate do opravy, by mél
obsahovat: pristroj zabaleny proti poskozeni pfepravou
(bublinkova folie) - platny zarucni list, pripadné darovy doklad
obsahujici IMEI prFistroje - popis vady - kontakt na vas (adresa,
telefon, email).

Problém Reseni

Pridrzte tlacitko zapnuti alespon na 2

Telefon nelze sekundy nebo déle

zapnout Nabijte baterii

Zkontrolujte nebo vyménte SIM kartu

9
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Neni slySet zvuk

Zkontrolujte, zda neni Gplné ztiSen zvuk

Zkontrolujte, ze telefon neni prepnut do
rezimu ,Letadlo*

Selhani nabijeni

Zkontrolujte kontakty, vyménte kabel
nebo nabijecku

Nejprve nabijejte priblizné pal hodiny,
pak nabijecku odpojte a znovu pripojte
a nabijte baterii Gplné

Pouzijte vhodnou nabijecku

Nelze telefonovat

Zkontrolujte nebo vyménte SIM kartu

Vytocte Cislo znovu

Kontaktujte operatora

Casteéné selhani
hovoru

Zkontrolujte telefonni Cislo

Zkontrolujte blokovani hovoru

Nelze odeslat SMS

Kontaktujte operatora a ziskejte Cislo
SMS centra

Chyba PIN

Kontaktujte operatora

Telefon zamrza
nebo se restartuje

Odinstalujte aplikaci, ktera zpusobuje
problém.

Proved'te reset do tovarniho nastaveni

Mobilni telefon se
sam vypina

Nabijte baterii

Zkontrolujte, zda neni aktivni funkce
automatického vypnuti

Telefon pri
prichozim hovoru
nevyzvani

Nastavte znovu hlasitost

[ czZ |
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Zaruka se NEVZTAHUJE na:

instalaci jiného firmware, nez ktery byl v telefonu nainstalovan
jako originalni z tovarny nebo ktery je ke stazeni na ftp.evolve-
europe.com

mechanické poskozeni telefonu nevhodnym pouzivanim (napr.
praskly displej, praskly predni nebo zadni kryt telefonu,
poskozeny napajeci microUSB konektor nebo vstup pro
sluchatka apod.)

poskozeni prirodnimi vlivy jako ohen, voda, staticka elektrina,
zvysena teplota apod.

poskozeni neautorizovanou opravou

Umyslné poskozeni

== Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, literature nebo
obalu znamena, Ze na Uzemi Evropské unie musi byt vsechny
elektrické a elektronické vyrobky, baterie a akumulatory po
ukonceni své zivotnosti ulozeny do oddéleného sbéru.
Neodhazujte tyto vyrobky do netfidéného komunalniho
odpadu.

Nastaveni, manualy a dalsi informace tykajici se produktd
EVOLVE naleznete na www.evolve-europe.com.

CD C € 01 97 PROHLASENI O SHODE:

Spolecnost ABACUS Electric s.r.o. timto prohlasuje, Ze telefon
EVOLVE FX520 (EAN: 8594161334569) spliiuje pozadavky
norem a predpisu, prislusnych pro dany druh zafizeni.
Kompletni text prohlaseni o shodé je k dispozici na
ftp.evolve-europe.com/ce

Copyright © 2012 ABACUS Electric s.r.o.

VSechna prava vyhrazena. Vzhled a specifikace mohou byt
zménény bez predchoziho upozornéni.

Tiskové chyby vyhrazeny
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Procesor: 1 GHz Dual Core
Operacny systém: Android 4
Operacna pamat’: 512 RAM
Displej: 5.0” multikapacitny
Rozsirenie flash pamati: pomocou
microSDHC karty

RozliSenie: 480 * 800 pixlov
Fotoaparat s autofocusom

FM radio

Bezdrotové pripojenie: Wireless
LAN 802.11 b/g

Data: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Batéria: 2 100 mAh/3.7V, Li-Pol

Uzivatelsky manual
SK
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VaZeny zakaznik,
Dakujeme, Ze ste si vybrali mobilny telefén znacky
EVOLVE.

Doporucenie pre starostlivost’ o telefon a jeho bezpecné
pouzitie

tento telefon je zlozité elektronické zariadenie, preto ho
chrante pred narazmi a pred p6sobenim magnetického
pola, udrzujte ho v ¢istom a bezprasnom prostredi

pre Cistenie displeja telefonu pouzivajte suchi makku
handri¢ku (nepouzivajte rozpUstadla, ako je benzin,
riedidla ¢i alkohol)

nevystavujte telefon posobeniu tekutin alebo vlhkosti, v
pripade, ze sa telefon dostane do kontaktu s vodou osuste
ho handrickou a vytrite dosucha

netlacte velkym tlakom na displej telefonu alebo na
tlacdidla na tele telefonu

varovanie: batérie méZe pri vhodeni do ohna explodovat’!

e opravy a servis je mozné prevadzat vyhradne v

autorizovanom servisnom mieste pre telefony EVOLVE (viac
na www.evolve-europe.com), v opa¢nom pripade mozete
telefon poskodit a prist’ tak o zaruku

Délezité obchodno-pravne ustanovenia

akukolvek Cast tohto manualu nie je mozné kopirovat,
rozsirovat’ alebo upravovat' bez predoslého pisomného
sthlasu vyrobcu

vyrobca/distribGtor si vyhradzuje pravo na zmeny v
produkte (firmware) oproti stavu popisanému v tomto
manuali bez predoslého upozornenia, pretoze produkt
prechadza neustalym vyvojom a vylepsovanim, pripadny
rozdiel nie je chybou vyrobku a nezaklada preto pravo na
reklamaciu

vyrobca, distribUtori ani predajcovia nezodpovedaju za
akékolvek straty dat alebo priame ¢i nepriame Skody
spOsobené v slvislosti s prevadzkou telefonu, nech uz

vzniknu akymkolvek spésobom
13
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Nabite batériu telefonu v pripade, ze:

e vam Android systém oznami nizku kapacitu batérie

o tlacidla nereaguju na stlacenie

o telefon nepouzivate aspon raz za mesiac

¢ sa telefon vypne v dosledku vybitia batérie, musite po
pripojeni nabijacky chvilu pockat kym sa batéria trochu
dobije a telefon je opat pripraveny k pouzitiu

TIPY pre prediZenie vydrze batérie telefonu:

zapnuté WiFi, nastavenie podsvietenia displeja alebo hranie
hier vybija batériu viac nez obvykle

pre hrani hier vacsinou zapnuté WiFi nie je nutnostou
znizte jas displeja a nastavte kratsi interval pre vypinanie
displeja

vypnite automatickd synchronizaciu pre Gmail, Kalendar,
Kontakty, Automatické aktualizacie aplikacii, aktualizacie
statusov Facebooku/Twitteru - aktualizacie na pozadi
pouzivajte “Spravcu aplikacii” pre ziskanie kontroly nad
beziacimi procesmi v telefone

zakazte alebo odinstalujte aplikacie, ktoré nepouzivate
zakazte “Widgety” na Uvodnej obrazovke, ktoré
nepotrebujete

nepouzivajte “Zivé” tapety pre pozadie

zabrante prehrievaniu batérie telefonu - nevystavujte ju
vysokym teplotam, dlhSiemu priamemu posobeniu slnka a
pod.

kapacita batérie taktiez zavisi na Urovni nabitia

¢ po dokonceni nabijacieho procesu odpojte nabijacku

TIP pre zvysenie vykonu telefonu

Telefén pocas prevadzky vyuziva svoju opera¢ni pamat RAM.

Niektoré aplikacie po ukonceni bezia “na pozadi” a zatazuju

tak stale tito pamat. Pre lepSiu spravu aplikacii pouzite napr.
“ES Task Manager”.
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Uvod

1|0 'Il'\ ]‘2 Wi:!
-2 =) G J
8 9 |
1. Vstup pre sluchadlo 14. Slot pre microSDHC kartu
2. Reproduktor 15. Blesk
3. Tlacidlo napajania/zamku 16. Fotoaparat
4. Tlacidlo hlasitosti 17. Slot pre SIM 1
5. Svetelny senzor 18. Slot pre SIM 2
6. Predna kamera 18. Reproduktor
7. Dotykovy displej 19. Batéria
8. USB vstup
9. Mikrofén

10. MoZnosti - pre zobrazenie moznosti na obrazovke alebo v beziacej
aplikacii.

11. Hlavna obrazovka - pre navrat na Hlavnu obrazovku, pridrzanim
tohto tlac¢idla vyvolate okno s poslednymi spustenymi aplikaciami,
pretiahnutim okna s aplikaciou dolava tato aplikaciu zmaZete zo
zoznamu.

12. Spat’ (pre navrat na predosli obrazovku)

13. Hladat’
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VlozZenie batérie
Vlozte batériu a pritlacte na okraje zadného krytu tak, aby
doslo k jeho bezpecnému uzavretiu.

VloZenie SIM kariet a pamat'ovej karty microSDHC

Odklopte zadny kryt a vlozte SIM karty do prislusnych SIM
slotov. Paméatovu kartu microSDHC vlozte do Citacky a zaistite
ju v slote proti vysunutiu zamkom.

Zapnutie a vypnutie telefénu

Stlacte a pridrzte napajacie tlacidlo na boku telefénu po
dobu 2 sekind. Po spusteni telefonu odomknete displej
pretiahnutim ikony zamku doprava a telefon bude pripraveny
k pouzitiu. Pretiahnutim zamku dolava na ikonu kamery
spustite Fotoaparat. Telefon vypnete stlacenim a pridrzanim
napajacieho tlacidla. V zobrazenom dialdgu vyberte
pozadovanu akciu a volbu potvrd'te. Pokial napajacie tlacidlo
len kratko stlacite, déjde k uzamknutiu a zhasnutiu LCD
obrazovky, pre jeho odomknutie stlacte toto tlacidlo znova.

Pripojenie k pocitacu a prenos suborov

Po pripojeni k pocitacu bude zobrazené dialogové okno s
Ziadostou o povolenie rezimu vymenitelného disku. Pre
povolenie klepnite na potvrdzovacie tlacidlo. Sibory do
telefonu kopirujte rovnako ako do pocitace (“Kopirovat™ a
“Vlozit”).

Pripojenie k nabijacke

V priebehu nabijania bude zobrazeny stav nabijania. Po nabiti
neponechavajte pristroj v nabijacke prilis dlho. V priebehu
nabijania sa pristroj mdze mierne zahriat, toto je normalne a
nie je to prejavom chyby. Casom vsak akumulator (ako vsetky
typy) straca svoju kapacitu, preto pokial je doba od nabitia
po vybitie extrémne kratka, bude treba v pristroji akumulator
vymenit. Tato kapacita by vSak mala vydrzat po celou dobu
moralnej Zivotnosti pristroja. V pripade, zZe pristroj nabijate,
mézete ho normalne pouzivat. Pritom vsak dbajte na zvysenu

16
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opatrnost, aby ste pri manipulacii s nim neodlomili nabijaci
konektor alebo nevytrhli kabel z USB portu.

Ovladanie telefonu

Informacny pruzok

Pretiahnite prstom horny informacny pruh v Hlavnej
obrazovke smerom nadol pre zobrazenie niektorych
informacii ako napriklad zapnutie/vypnutie WiFi siete, GPS,
vstup do Nastaveni telefonu a pod.

Wi-Fi  Bluetooth  GPS Datové  Letadlo Hlavni Tichy Jednani Venku

pripojeni

Prodleva Autom. otoceni

Presunutim ikon doprava alebo dolava ziskate rychly pristup k
nastaveniam telefonu ako napr. Zapnutie/Vypnutie WiFi,
Bluetooth, GPS, Datovych prenosov, Nastavenie jasu displeja
alebo volby zvukového rezimu.

Aktivacia dotykom  Pre aktivovanie poloziek na displeji,
ako su ikony aplikacii a nastavenia,
pre pisanie znakov a symbolov
pomocou virtualnej klavesnice alebo
pre stlaCenie tlacidiel na displeji
jednoducho klepnite na prislusné
tlacidla prstom.

Presunutie polozky Pridrzte prst na polozke a bez
na displeji  nadvihnutia posurite prstom po
displeji, az kym nedosiahnete cielovl
poziciu. Poslvajte polozky na
17
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Domovskej obrazovke, aby ste zmenili
ich polohu.

Dvojité klepnutie  Dvakrat rychlo klepnite na zobrazenu
webov( stranku, mapu alebo na iné
zobrazenie, aby sa zvadsilo.

Otocenie  Pri vacSine zobrazeni sa orientacia
zobrazenia otoci podla otocenia telefonu na

vysku alebo na Sirku. Tato funkciu
mozete zapnut alebo vypnut.

Pritiahnutie/  V niektorych aplikaciach (napr. Mapy,

Roztiahnutie Prehliadac¢ a Galéria) mozete
prevadzat zvacsenie/zmensenie tak,
ze polozite dva prsty na displej
sucasne a pritiahnete ich k sebe (pre
zmensenie) alebo roztiahnete od seba
(pre zvacsenie).

Dual SIM rezim

[=] Nastaveni SIM karet

INFORMACE O SIM

Vodafone CZ Otvorenim ponuky je
B608| 603123456 mozné upravit detaily o

0207 SIM1 a SIM2 karte

8028 602123456
Nastavenia preferovanej
SIM karty pre:

<, Hlasové volani Volania

Vzdy se dotazat

VYCHOZi SIM

(@ Video hovor Videohovory

Vodafone CZ
[} Zasilani zprav .
Vzdy se dotazat Spravy
@ Datove pfipojeni Datové pripojenie
Vypnuto )
(3G podpora iba pre SIM1)
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Operacny systém Android

Bol vytvoreny firmou Google a preto je v telefone mozno najst’
niektoré ich aplikacie, ako napriklad Google Gmail, Google Play
dalsie. Dalsie aplikacie je mozné nainstalovat’ z Google Play - k
tomu je nutné zalozit si u Google Ucet.

Ako si zriadit’ Google ucet
V Hlavnej obrazovke zvolte , dalej ,Nastavenia“ > ,,Ucty &
Synchronizacia“ > ,,Pridat’ ucet“.

Nastavenia
V Hlavnej obrazovke zvolte , dalej ,,Nastavenia“

Rozsireny popis d'alSich funkcii operacného systému Google
Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) mozete najst’ na
http://support.google.com/android/

- (zvolte polozku 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

RieSenie problémov

Pokial sa pri pouzivani telefonu stretnete s problémom,
skontrolujte moznosti rieSenia podla nasledujucej tabulky. Pokial
rieSenie nenajdete, kontaktujte predajcu alebo servis.
NepokUsajte sa telefon rozobrat a opravovat, mozete prist o
zaruku.

Zoznam servisnych miest najdete na www.evolve-europe.com. Vas
bali¢ek s telefénom, ktory zasielate do opravy by mal obsahovat’:
pristroj zabaleny proti poskodeniu prepravou (bublinkova félia) -
platny zarucny list, pripadne danovy doklad obsahujlci IMEI
pristroje - popis chyby - kontakt na vas (adresa, telefon, email).

Problém RieSenie

Pridrzte tlacidlo zapnuté aspon na 2

k .
Telefon nie je sekundy alebo viac

moZné zapnut’ Nabite batériu

Skontrolujte alebo vymerite SIM kartu

Nie je pocut’ zvuk | Skontrolujte, ¢i nie je Gplne stiSeny zvuk
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Skontrolujte, Ze telefon nie je prepnuty do
rezimu ,,Lietadlo

Zlyhanie nabijania

Skontrolujte kontakty, vymerite kabel
alebo nabijacku

Najprv nabijajte priblizne pol hodiny,
potom nabijacku odpojte a znovu pripojte
a nabije batériu Uplne

Pouzite vhodn( nabijacku

Nie je mozné
telefonovat’

Skontrolujte alebo vymenite SIM kartu

Vytocte Cislo znovu

Kontaktujte operatora

Ciastoéné zlyhanie
hovoru

Skontrolujte telefonne Cislo

Skontrolujte blokovanie hovorov

Nie je mozné
odoslat’ SMS

Kontaktujte operatora a ziskajte Cislo SMS
centra

Chyba PIN

Kontaktujte operatora

Telefén zamrfza
alebo sa restartuje

Odinstalujte aplikaciu, ktora sposobuje
problém.

Preved'te reset do tovarenského nastavenia

Mobilny telefon sa

Nabite batériu

Skontrolujte, Ci nie je aktivna funkcia

hovore nevyzvana

sam vypina ;

automatického vypnutia
Telefon pri Nastavte znovu hlasitost’
prichadzajucom

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:
¢ instalaciu iného firmware, ako ktory bol v EVOLVE teleféne
nainstalovany ako originalny z tovarne alebo ktory je ku
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stiahnutiu na ftp.evolve-europe.com

mechanické poskodenie telefonu nevhodnym pouzivanim
(napr. prasknuty displej, prasknuty predny alebo zadny kryt
telefonu, poskodeny napajaci microUSB konektor alebo
vstup pre slichadla apod.)

poskodenie prirodnymi vplyvmi ako ohen, voda, staticka
elektrina, zvysena teplota apod.

» poskodenie neautorizovanou opravou

Umyselné poskodenie

== Likvidacia

Symbol preskrtnutého kontejnera na vyrobku, literatre alebo
obale znamena, ze na Gzemi Eurdpskej Unie musia byt vetky
elektrické a elektronické vyrobky, batérie a akumulatory po
ukonceni svojej zivotnosti ulozené do oddeleného zberu.
Neodhadzujte tieto vyrobky do netriedeného komunalneho
odpadu.

Nastavenia, manualy a d'alSie informacie tykajlce sa
produktov EVOLVE hladajte na www.evolve-europe.com.

CD C E 01 97 PREHLASENIE O ZHODE:

Spolocnost’ ABACUS Electric s.r.o. tymto prehlasuje, ze model
EVOLVE FX520 (EAN: 8594161334569) spliuje poziadavky
noriem a predpisov, prislusnych pre dany druh zariadeni.
Kompletny text prehlasenia o zhode je k dispozicii na
ftp.evolve-europe.com/ce

Copyright © 2012 ABACUS Electric s.r.o.

Vsetky prava vyhradené.

Vzhlad a $pecifikacie mozu byt zmenené bez predoslého
upozornenia.

Tlacové chyby vyhradené.
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Procesor: 1 GHz Dual Core
Systém operacyjny: Android 4
Operacyjna pamie¢: 512 RAM
Wyswietlacz: 5.0” o duzej
pojemnosci

Rozszerzenie pamieci flash: przy
pomocy karty microSDHC
Rozdzielczos¢: 480 * 800 pixeli
Aparat fotograficzny z
autofocusem

Radio FM

Podtaczenie bezprzewodowe:
Wireless LAN 802.11 b/g

Dane: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Bateria: 2 100 mAh/3.7V, Li-Pol

Instrukcja obstugi
PL
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Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za wybranie telefonu komoérkowego marki
EVOLVE.

Zalecenia dotyczace uzytkowania

Nasz telefon jest skomplikowanym urzadzeniem
elektronicznym, dlatego nalezy go chroni¢ przed uderzeniami i
dziataniem pola magnetycznego oraz przechowywac i korzystac
Z niego w czystym otoczeniu bez pytu

Do czyszczenia wyswietlacza nalezy uzywac suchego i
miekkiego materiatu (nie wolno uzywac rozpuszczalnikow takich
jak benzyna, rozcienczalniki czy alkohol)

Nalezy chroni¢ telefon przed kontaktem ze wszelkimi rodzajami
ptynow oraz przed dziataniem wilgoci. W przypadku kontaktu
urzadzenia z woda, nalezy wytrzec¢ je do suchym i miekkim
materiatem

Nie wolno naciskac ze zbyt wielka sita na wyswietlacz telefonu
ani na jego przyciski

ostrzezenie: bateria po wrzuceniu do ognia moze eksplodowac!
Napraw i serwisu mozna dokonywac jedynie w autoryzowanych
punktach dla telefonéw EVOLVE (wigcej na www.evolve-
europe.com), w innym przypadku moze dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia oraz utraty gwarancji

Wazne prawne informacje handlowe

Nie wolno kopiowac, rozpowszechnia¢ ani zmieniac
jakiejkolwiek czesci niniejszej instrukcji obstugi bez
wczesniejszej pisemnej zgody producenta
Producent/dystrybutor zastrzega sobie prawo do zmian w
produkcie (firmware) w stosunku do stanu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi bez wczesniejszego ostrzezenia, ze
wzgledu na to, ze produkt ulega ciagtemu rozwojowi i
ulepszaniu. Ewentualne réznice nie sa wada produktu i nie
obejmuje ich gwarancja

Producent, dystrybutorzy ani sprzedawcy nie ponosza
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za utrate danych ani za
bezposrednie i posrednie straty spowodowane uzytkowaniem
telefonu i powstate w dowolny sposob.
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Baterie nalezy natadowac jesli:

o system Android zasygnalizuje niski poziom baterii

przyciski nie reaguja na naciskanie

telefon nie byt uzywany przynajmniej raz w miesiacu

telefon wytaczy sie w wyniku wytadowania sig baterii. W tym
wypadku po podtaczeniu tadowarki nalezy chwile odczeka¢ az
bateria sie troche podtaduje i telefon bedzie ponownie gotow
do uzycia

PODPOWIEDZI do przedtuzenia wytrzymatosci baterii telefonu:
takie funkcje jak wtaczone WiFi, ustawienie podswietlania
wyswietlacza lub granie w gry wyczerpuja baterie szybciej niz
normalnie

e przy graniu w gry zazwyczaj nie ma potrzeby wtaczonego WiFi
nalezy obnizy¢ jasnos¢ wyswietlacza i ustawic krotszy czas
przejscia w stan czuwania

nalezy wytaczy¢ automatyczna synchronizacje Gmail,
Kalendarza, Kontaktow, Automatycznych aktualizacji aplikacji,
aktualizacji statusu Facebooka/Twittera - aktualizacji w tle
nalezy korzystac¢ z “Zarzadzania aplikacjami” w celu uzyskania
kontroli nad aktualnymi procesami w telefonie

nalezy zabroni¢ dostepu lub odinstalowac nieuzywane aplikacje
nalezy zabroni¢ dostepu niepotrzebnym “Widgetom” na ekranie
gtownym

nie nalezy uzywac “zywych” tapet w tle

nalezy zapobiegac przegrzewaniu sie telefonu - nie wolno
wystawia¢ go na dziatanie zbyt wysokich temperatur,
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych itd.

pojemnosc¢ baterii zalezy rowniez na poziomie natadowania

o po zakonczeniu procesu tadowania nalezy odtaczy¢ tadowarke

PODPOWIEDZI dla zwiekszenia wydajnosci telefonu

Telefon w trakcie pracy korzysta ze swojej pamigci operacyjnej
RAM. Niektore aplikacje po zakonczeniu biegna ,,w tle” a tym
samym obciazaja pamiec. Dla lepszego zarzadzania aplikacjami
nalezy korzysta¢ na przyktad z “ES Task Manager”.
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Wprowadzenie
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1. Gniazdo stuchawkowe 14. Slot do kart microSDHC
2. Gtosnosc¢ +/- 15. Flesz
3. Przycisk zasilania/blokady 16. Aparat fotograficzny
4. Przycisk gtosnosci 17. Slot dla SIM 1
5. Czujnik $wietlny 18. Slot dla SIM 2
6. Kamera przednia 18. Gtosnos¢
7. Dotykowy wyswietlacz 19. Bateria
8. Wejscie USB
9. Mikrofon

10. Opcje - w celu pokazania mozliwosci na ekranie lub w
biezacej aplikacji.

11. Ekran gtowny - w celu powrotu na ekran gtowny, poprzez
nacisnigcie i przytrzymanie tego przycisku otworzy sie okno z
ostatnimi uruchomionymi aplikacjami, przeciagajac okno z
aplikacja w lewo usunie sie dana aplikacje z listy.

12. Powrot (do powrotu na poprzedni ekran)

13. Szukaj
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Wktadanie baterii
Nalezy wtozyc¢ baterige do odpowiedniego gniazda i przycisnac
brzeg tylnej pokrywy tak, aby doktadnie zamkna¢ pokrywe.

Wktadanie kart SIM i karty pamieci microSDHC

Nalezy uchyli¢ tylna pokrywe i wtozy¢ karty SIM do odpowiednich
gniazd. Karte pamieci microSDHC nalezy wtozy¢ do czytnika kart i
zabezpieczy¢ ja przed wysunieciem.

Wtiaczenie i wytaczenie telefonu

Nalezy nacisna¢ i przytrzymac przez 2 sekundy przycisk zasilania z
boku telefonu. Po uruchomieniu telefonu nalezy odblokowad
wyswietlacz przeciagajac ikonke ktodki w prawo a wtedy telefon
bedzie gotow do uzycia. Przeciagajac ikonke kamery w lewo
uruchamia sie Aparat fotograficzny. Telefon wytacza sie poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przycisku zasilajacego. W wyswietlanym
oknie dialogowym nalezy wybrac¢ odpowiednie dziatanie i potwierdzi¢
wybor. Krotkie nacisnigcie przycisku zasilania prowadzi do
zamkniecia i zgasniecia wyswietlacza LCD. W celu jego ponownego
uruchomienia nalezy krotko ponownie nacisnac¢ ten sam przycisk.

PL

Podtaczenie do komputera i transfer plikow

Po podtaczeniu do komputera pojawi sie okno dialogowe z prosba
na zgode na tryb dysku wymienialnego. W celu udzielenia zgody
nalezy klikna¢ na przycisk potwierdzenia. Pliki do telefonu
kopiuje sie w ten sam sposob jak do komputera (“Kopiuj” i
“Wklej”).

Podtaczenie do tadowarki

W trakcie tadowania bedzie pokazywany stan tadowania. Po
natadowaniu urzadzenia nalezy odtaczy¢ tadowarke. W trakcie
tadowania urzadzenie moze nieznacznie sig zagrzaé, ale jest to
normalne i nie jest wynikiem usterki. Czasem zdarza sie, ze
bateria (dowolnego typu) traci swa pojemnosc. Jesli czas pomiedzy
natadowaniem i wytadowaniem baterii jest wyjatkowo krotki to
nalezy wymienic baterie w urzadzeniu. Jednak taka sama
pojemnos¢ baterii powinna wytrzymac przez caty czas zywotnosci
urzadzenia. W czasie tadowania urzadzenia mozna z niego
normalnie korzystac. Nalezy jednak zachowac ostroznos¢, aby w

tym czasie nie ztamac konektora tadowarki lub by nie wyrwac
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kabla z portu USB.

Obstuga telefonu

Pasek informacyjny

W celu pokazania niektdrych informacji takich jak
wtaczenie/wytaczenie sieci WiFi, funkcji GPS, Ustawien telefonu
itp. nalezy przeciagna¢ w dot pasek informacyjny na Gtownym
ekranie.

Wi-Fi  Bluetooth GPS Dataconn. Airplane

mode
.

]

Poprzez przesuniecie ikon w prawo lub w lewo otrzymuje sie
szybki dostep do ustawien telefonu takich jak na przyktad
Wtaczenie/Wytaczenie WiFi, Bluetooth, GPS, Transfer danych,
Ustawianie jasnosci wyswietlacza lub wyboru trybu dzwigku.

Uruchamianie W celu wtaczenia opcji na ekranie
dotykiem takich jak ikonki aplikacji i ustawien,
pisania znakow i symboli na wirtualnej
klawiaturze lub aby nacisna¢ przycisk
na wyswietlaczu wystarczy lekko
klikna¢ palcem na wybrany przycisk na
ekranie.
Przesuwanie ikonki na  Nalezy przytrzymac palec na ikonce i
wyswietlaczu  bez odrywania go przesunac po
wyswietlaczu na wybrane miejsce.
Mozna w ten sposob zmieni¢ potozenie
ikon na stronie gtownej.

Podwojne klikniecie  Powigkszenie pokazywanej strony web,
mapy lub innego obrazu poprzez
dwukrotne klikniecie.

Obracanie obrazu  Przy wiekszosci obrazow ich potozenie
zalezy od potozenia telefonu w pozycji
pionowej lub poziomej. Funkcje te
mozna wtaczy¢ lub wytaczyé.

Sciaganie/Rozciaganie W niektérych aplikacjach (np. Mapy,
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Przegladarka czy Galeria) mozna
przeprowadzi¢
zwigkszenie/zmniejszenie w ten
sposob, ze nalezy potozy¢ dwa palce
jednoczesnie na wyswietlaczu i
przyciagnac je do siebie (w celu
zmniejszenia) lub odsuna¢ od siebie (w
celu zwiekszenia).

Tryb Dual SIM

]

SIM management

SIM INFORMATION

Vodafone W tej opcji mozna sprawdzi¢
szczegoty karty SIM1 i SIM2

T-Mobile

LT

Preferowane ustawienie
DEFAULT SIM karty SIM :

N Voice call Potaczenie

Vodafone

@ Video call Rozmowy wideo

T-Mobile

= Messaging Wiadomosci
Vodafone
Transfer danych

@) ¢ eRnneciion (3G wsparcie tylko w SIM1)

System operacyjny Android

Zostat wyprodukowany przez firme Google i dlatego w telefonie
mozna znalez¢ tez inne aplikacje jak na przyklad Google Gmail,
Google Play i inne. Inne apliakcje mozna zainstalowa¢ z Google
Play - w tym celu potrzeba zatozy¢ sobie konto Google.
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Jak zatozy¢ konto Google
Na Ekranie gtownym nalezy wybraé , dalej ,,Ustawienia“ >
,Konta & Synchronizacja“ > ,,Doda¢ konto“.

Ustawienia
Na Ekranie gtownym nalezy wybrac , i dalej ,,Ustawienia“.

Szczego6towy opis innych funkcji systemu operacyjnego Google
Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) mozna znalez¢ na
http://support.google.com/android/

- nalezy wybrac opcje 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

Rozwiazywanie probleméw

W przypadku pojawienia sie problemu w trakcie uzytkowania
telefonu, w pierwszej kolejnosci prosimy sprawdzi¢ w ponizszej
tabelce czy opisane sa przyczyny i sposob rozwiazania danego
problemu. W przypadku jesli dany problem nie jest opisany to
prosimy o kontakt z autoryzowanym serwisem lub sprzedawca.
Nie wolno samodzielnie rozmontowywac ani naprawiac urzadzenia
gdyz moze to prowadzi¢ do utraty gwarancji.

Liste punktow serwisowych mozna znalez¢ na www.evolve-
europe.com. Opakowanie z telefonem wysytanym do naprawy
powinno zawieraé: urzadzenie zapakowane w bezpieczny sposob
(folia babelkowa) - wazna karte gwarancyjna, ewentualnie
pokwitowanie zakupu zawierajace IMEIl urzadzenia - opis usterki -
dane kontaktowe (adres, telefon, email).

Problem Rozwiazanie

Nalezy przytrzymac przycisk wtaczenia

. . . | przez minimalnie 2 sekundy lub dtuzej
Nie mozna wtaczy¢

telefonu Nalezy natadowad baterie

Nalezy sprawdzi¢ lub wymieni¢ karte SIM

Nalezy sprawdzi¢ czy dzwigk nie zostat
Nie stycha¢ dzwieku wytaczony i ewentualnie go wtaczyc

Nalezy sprawdzi¢ czy telefon nie zostat
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przetaczony do trybu ,,Samolot*

Btad w czasie
tadowania

Nalezy sprawdzi¢ taczniki, ewentualnie
wymiec¢ kabel lub tadowarke

Najpierw nalezy tadowac urzadzenie okoto
pot godziny a nastepnie tadowarke odtaczyé
i ponownie podtaczyc¢ az do petnego
natadowania baterii

Nalezy sprawdzi¢ czy jest podtaczona
wlasciwa tadowarka

Nie mozna dzwoni¢

Nalezy sprawdzi¢ lub wymieni¢ karte SIM

Nalezy sprobowad jeszcze raz zadzwonic

Nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci

Btad w czasie
potaczenia

Nalezy sprawdzi¢ wybierany numer telefonu

Nalezy sprawdzi¢ ustawienie blokady
potaczen

Nie mozna wystaé
SMS

Nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
w celu uzyskania numeru centrum SMS

Btad PIN Nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci
. Nalezy odinstalowa¢ aplikacje, ktora
Telefon sig spowodowata powstanie problemu.
zawiesza lub - -
restartuje Nalezy zresetowac urzadzenie do ustawien

fabrycznych

Telefon komorkowy
sam sie wytacza

Nalezy naladowa¢ baterie

Nalezy sprawdzi¢ czy nie jest wtaczona
funkcja automatycznego wytaczenia

Telefon nie
sygnalizuje
potaczenia
przychodzacego

Nalezy ustawi¢ glosnosé
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Gwarancja NIE OBEJMUJE:

e instalacji innego firmware niz ten, ktory byt zainstalowany w
telefonie EVOLVE oryginalnie lub ktory jest dostepny do
Sciagnigecia z ftp.evolve-europe.com

mechanicznego uszkodzenia telefonu poprzez niewtasciwe
uzytkowanie (np. pekniety wyswietlacz, peknieta przednia lub
tylna obudowa telefonu, uszkodzony tacznik zasilajacy
microUSB, gniazdo stuchawkowe itp.)

uszkodzen powstatych w wyniku sit przyrody takich jak ogien,
woda, wytadowanie statyczne, wysoka temperatura itp.
uszkodzen powstatych w wyniku nieuprawnionej naprawy
umyslnych uszkodzen

= Likwidacja

Symbol przekreslonego kontenera na urzadzeniu, dokumentach
lub na opakowaniu oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej
wszyskie urzadzenia elektryczne i elektroniczne, baterie i
akumulatory po skonczeniu swej zywotnosci musza zosta¢ oddane
do specjalnego miejsca zbiorki. Tych produktow nie wolno
wyrzucac do niesegregowanych smieci.

Ustawienia, instrukcje obstugi i inne informacje dotyczace
produktow EVOLVE mozna znalez¢ na www.evolve-europe.com.

(D C E 01 97 OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI:

Firma ABACUS Electric s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze model
EVOLVE FX520 (EAN: 8594161334569) spetnia wymagania norm i
przepisow, obowiazujacych dla danego rodzaju urzadzen. Peten
tekst oswiadczenia o zgodnosci jest do dyspozycji na
ftp.evolve-europe.com/ce
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Processzor: 1 GHz Dual Core
Operacio6s rendszer: Android 4
Operaciés memdaria: 512 RAM
Kijelzé: 5.0”

Flash memaériabdvit6: microSDHC
kartya segitségével

Felbontas: 480 * 800 pixel
Fényképezdbgép autofokusszal
FM radié

Vezeték nélkiili csatlakozas:
Wireless LAN 802.11 b/g
Adatatvitel: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Akkumulator: 2 100 mAh/3.7V Li-Pol

Hasznalati atmutato
HU
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Tisztelt vasarlonk,
koszonjiik, hogy ezt az EVOLVE markaju mobiltelefont
valasztotta.

Ajanljuk, hogy olvassa el ezt a leirast a mobiltelefon
biztonsagos lizemeltetéséhez

Ez a telefon egy bonyolult elektronikai berendezés, ezért dvja
az Utések, a magneses hatasok eldl, tovabb csakis tiszta és
pormentes helyen tarolja

A telefon kijelz6jének a tisztitasahoz szaraz és lagy szall torlét
hasznaljon (ne hasznaljon semmiféle olddszert, mint a benzin
vagy az alkohol)

Ne tegye ki a telefon nedvességnek vagy paranak, ha a késziilék
mégis érintkezne vizzel, azonnal torélje szarazra torlével

Ne tegye ki nagy nyomasnak a telefon kijelzéjét, ill. a
késziiléken talalhaté gombokat sem

Figyelmeztetés: a késziilékben talalhato elem nyilt langgal valo
érintkezés esetén felrobbanhat!

A javitast és szervizelést csak az EVOLVE telefonok javitasara
feljogositott mihelyekben végezhetik (tovabbi informaciok a
www.evolve-europe.com honlapon talalhatoéak), kiilonben a
telefon meghibasodasa esetén a jotallas semmisé valik

Kereskedelmileg fontos jogi rendelkezések

Ezen felhasznaldi kézikonyv egyetlen része sem masolhato,
terjeszthet6é vagy modosithato a gyarto elézetes, irasos
engedélye nélkiil!

A gyartd/forgalmazo fenntartja maganak jogot, hogy elézetes
figyelmeztetés nélkiil megvaltoztassa a termék paramétereit
(firmwaret) a kézikonyvben leirtakhoz képest, mivel a termék
folyamatos fejlesztés alatt all, az ebbél adddo kiilonbségekre
nem vonatkozik a jotallas

Sem a gyarto, sem a forgalmazo, sem pedig a keresked6 nem
vallal felelésséget semmilyen adatveszteségért, illetve sem a
kozvetlen vagy kozvetett a telefon miikodésébdl fakado
karokért, vagy barmilyen modon felmerilé problémaért

Azonnal kezdje meg a telefon toltését, ha:

Az Android operacios rendszer alacsony akkumulator
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fesziiltséget jelez

o A gombok nem reagalnak a nyomasra

o A telefon nem veszi hasznalatba legalabb egy honapon keresztiil

o Atelefon a teljes lemeriiltség utan, toltés esetén sem fog
azonnal reagalni, sziikségszer(i varnia, amig a telefon téltéje
utan toltik a késziilék akkumulatorat, ezutan Gjra hasznalhat6 a
mobil telefon

TIPPEK, amelyek megnovelhetik a telefon akkumulatoranak az
élettartamat:

o A bekapcsolt WiFi, a hattérvilagitas beallitasa, vagy jatékok
futtatasa jobban fogyasztja az akkumulator energiajat, mint
szokasosan

A jatékok futtatasa kozben altalaban nem sziikséges a WiFit
bekacsolt tizemmddban tartani

Csokkentse a képerny6 fényerdsségét, valamint roviditse le a
képernyé kikapcsolasanak az id6tartamat

Kapcsolja ki a Gmail, a Naptar, a Névjegyzék, az Alkalmazasok
automatikus frissitését, valamint a Facebook/Twitter fidkjanak
automatikus frissitését, az (n. hattérben futo frissitések
automatikus szinkronizaciojat

Hasznalja ki az “Alkalmazas manager” adta lehetGségeket, hogy
iranyithassa a telefonon futé folyamatokat

Tiltsa le, vagy torolje azokat az alkalmazasokat, amelyeket nem
hasznal

Tiltsa le a kezd6képernydn talalhato, azon
“Minialkalmazasokat”, amelyeket nem hasznal

Ne hasznaljon “el6” hattérképeket

Akadalyozza meg, hogy a telefonban talalhaté akkumulator
talheviiljon - ne tegye ki magas hémérsékletnek, valamint
hosszabb ideig tarto kozvetlen napsiitésnek, stb.

Az akkumulator kapacitasa a toltottségi szintjétél fiigg

A toltés befejeztével, kérjiik, csatlakoztassa a késziiléket a
toltorol

TIPP a telefon teljesitményének a novelésére
A telefon a miikodése kdzben a RAM memoridjat hasznalja.
Némely alkalmazas a bezarasat kovetben ,,a hattérben” fut
tovabb, igy pedig folyamatosan hasznalja feleslegesen a
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memoriat. Ahhoz, hogy jobban kihasznalja az alkalmazasok
kezelését, hasznalja pl.: a “ES Task Manager” (megtalalhato,
elére telepitve, a mobiltelefonjan).

Bevezetés
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1. Fiilhallgaté bemenet 14. microSDHC kartyafoglalat
2. Hangerdésség +/- 15. villanéfény
3. Zargomb 16. Fényképezdgép
4. Hangerdsség allité gomb 17. SIM 1 foglalat
5. Fényérzékel6 18. SIM 2 foglalat
6. Eliils6 kamera 19.Hangszoré
7. Erint6 kijelz6 20. Akkumulator
8. USB bemenet
9. Mikrofon

10. Opcidk - a kijelz6, vagy a pillanatnyilag fut6 alkalmazas
opcidinak a megjelenitésére szolgald gomb.

11. Fémenii - visszatérés a fémentiibe, ezen gomb lenyomasaval, és
tartasaval Ujra el6hivhato a legutoljara megnyitott alkalmazas, a

lenyild ablakban a megfelel alkalmazasra kattintva, majd balra
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hlzva az ujjat tordlheti a kivalasztott alkalmazast a listarol
12. Vissza (visszatérés az el6z6 meniibe)
13. Keresés

Az elem behelyezése
Helyezze be az elemet a megfeleld helyre, majd a hatso panelt
ovatosan nyomja meg, hogy biztonsagosan a helyére illeszkedjen.

A SIM kartya és a microSDHC meméoria kartya behelyezése
Nyissa le a telefon hatso paneljat, majd helyezze be a SIM
kartyat, a neki kialakitott foglalatba. A microSDHC memoria
kartyat helyezze be az olvaséba, majd zarja le a neki kialakitott
zarral.

A telefon ki- és bekapcsolasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva a késziilék oldalan talalhato
bekapcsoloé gombot 2 masodpercen keresztiil. A késziilék feloldasahoz
a zar csuszkajat hlzza el, jobb oldalra az ikon felé. A zar
csUszkajanak a baloldali elhizasaval a Fényképezdgépe inditja el.

Fényképezdgép

A késziiléket a kdvetkezd képen lehetséges kikapcsolni: nyomja
meg, és tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot, majd a megnyilo
ablakban valassza ki a kikapcsolas lehetdséget. Ha réviden
megnyomja a bekapcsold gombot, azzal kikapcsolja, és lezarolja
az LCD képerny6t, ha ujra mikodésbe szeretné hozni, nyomja
meg Gjra réviden ezt a gombot. Ha a kényszeritett kikapcsolast
szeretné elérni, akkor nyomja meg, és tartsa lenyomva a
bekapcsolé gombot 6 masodpercig.

Csatlakoztatas a szamitogéphez, adatatvitel

A késziilék csatlakoztatasa utan megjelenik egy parbeszédablak a
hattértarolo engedélyezésére. Az engedélyezéshez kattintson, az
elfogad gombra. A telefon esetében ugyanigy m(ikodik az
adatmasolas, mint a szamitogépe esetében (,,Masolas” és
,Behelyezés”).

A tolt6 csatlakoztatasa
A toltés a kijelzén a megfeleld piktogram jeldli. A teljes feltoltés

utan ne hagyja a késziiléket a toltére csatlakoztatva. A toltés
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soran a késziilék enyhén felmelegedhet, ez megszokott, nem a
késziilék hibajabol adodik. Idével azonban az akkumulator (mint
mindegyik fajta) veszit a kapacitasabol, ezért ha a teljes feltoltés
és a teljes lemeriilés kozti id6szak nagyon lerdvidiilne, akkor a
késziilékben talalhaté akkumulatort ki kell cserélni. Ennek az
akkumulatornak a kapacitasa megegyezik a mobiltelefon
élettartamaval. Mikozben a késziilék toltés alatt all, a
rendeltetésének megfeleléen hasznalhatja. Hasznalat kdzben
6vatosan manipulalja a késziiléket, vigyazva a tolté, ill. az USB
csatlakozok épségére.

A telefon miikodtetése

Informacios sav

Az informacios sav megjelenitéséhez hizza végig az ujjat a
kijelzén fentrél lefelé (itt jelenik meg pl.: a WiFi ki- és
bekapcsolasa, GPS, Beallitasok stb.).

Wi-Fi  Bluetooth GPS  Dataconn. Airplane
mode
|
Az ikon jobbra vagy balra hiizasaval a késziilék gyors beallitasaiba
tud belépni, mint pl.:, Bluetooth, GPS, adat atvitel, fényerésség
beallitasa stb..

Erintés  Akivalasztott mappak megnyitasahoz,
az alkalmazasok elinditasahoz, a
virtualis billenty(izeten torténd irashoz
egyszer(ien érintse meg a megfelel6
ikont az ujjaval.
A mappak mozgatasa  Tartsa lenyomva az ujjat a mozgatni
a kijelz6n  kivant mappan, majd hlzza oda az ujja
segitségével, amig nem éri el a célt.
Hlzza a mappakat a Kezd6 kijelzére,
hogy megvaltoztassa az elhelyezésiiket.
Kettds kattintas  Kattintson az ujjaval kétszer gyorsa a
honlapra, térképre, vagy a mappara,
annak a felnagyitasahoz.
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Elforditott A megjelenitések nagy részénél a
megjelenités  kijelzett kép elfordul a telefon
délésszogének megfeleléen. Ezt a
funkciot ki- és bekapcsolhatja.
Kicsinyités/nagyitas  Némely alkalmazasokban (pl.: Térkép,
Bongészé és Galéria) Ggy viheti véghez
a nagyitast/kicsinyitést, hogy két ujjat
egyszerre helyezi kijelzére, és egymas
felé huzza dket (kicsinyités), vagy
egymastol eltavolitja (nagyitas).

Dual SIM lizemmoéd
]

SIM management

SIM INFORMATION

Vodafone A lenyilé meniiben
pontosithatja a beallitasok a
SIM1-rél és SIM2-rél

f" T-Mobile
= Az elsddleges SIM kartya
Voice call bgé!h’tésai:

Vodafone Hivasok

Video call Video hivasok
T-Mobile

Uzenetek

Messaging

Vodafone

Adat kapcsolatok
Data connection (3G tamogatas csak SIM1)
off

Android operacioés rendszer

A Google vallalat altal létrehozott operacios rendszer, ezért
talalhato meg a késziiléken némely alkalmazas, mint pl.: Google
Gmail, Google Play és masok. Még tobb alkalmazast a Google
Play-bél telepithet fel a késziilékre - ehhez azonban regisztralnia
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kell a Google-on.

Hogyan kezeljilk a Google regisztracionkat

A Kezd6 képernyén nyomja meg gombot, tovabb a
,Beallitasok* > ,Szamla & Szinkronizacio* > ,,Szamla
hozzaadasa“.

Beallitasok
A Kezd6 képernydén nyomja meg , majd a ,,Beallitasokat“.

A Google Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) operacios rendszerrél
sz0l0 részletes leirasokat a http://support.google.com/android/
- 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus)

Felmeriilé problémak

Ha a telefon hasznalata soran felmeriilne barmilyen probléma
el6szor a lentebb talalhato tablazat segitségével probalja meg
megoldani. Ha itt sem talalna megoldast a problémajara, lépjen
kapcsolat a kereskeddvel, vagy a szervizzel. Ne préobalja meg a
késziiléket Onalldan szétszedni és javitani, mivel elvesztheti a
jotallast.

Szerviz mihelyek listajat a www.evolve-europe.com honlapon
talalja meg. A szervizbe kiildott csomagnak a kovetkezoket kell
tartalmaznia: a késziilék, amely be van csomagolva a szallitasnak
megfelelden, érvényes jotallasi dokumentum, hiba leiras, az On
cime (postacim, telefonszam, email cim).

Probléma Megoldas

Tartsa lenyomva a telefon bekapcsolo

Nem lehetséges a gombjat legalabb 2 masodpercen keresztiil

telefont bekapcsolni | Toltse fel a késziiléket

Ellendrizze, vagy cserélje ki a SIM kartyat

Ellendrizze, hogy nincs e lenémitva a
Nem hallani a késziilék

hangokat Ellendrizze, hogy nincs a késziilék
»repulé” tizemmodba kapcsolva

Nem miikodik a Ellendrizze a csatlakozasokat, cserélje ki a
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toltés megfeleléen

vezetéket, vagy a toltét

Toltse a telefont el6szor fel oran
keresztil, csatlakoztassa le a tolt6t, majd
Ujra toltse fel a késziiléket azonban most
mar teljes mértékben

Csak a megfeleld tolt6t hasznalja

Nem lehetséges
telefonalni

Ellendrizze, vagy cserélje ki a SIM kartyat

Usse be a szamot Gjra

Lépjen kapcsolatba a szolgaltatojaval

Egy bizonyos szintig
nem lehetséges
telefonalni

Ellendrizze a telefonszamot

Ellendrizze a hivasblokkolast

Nem lehetséges
SMS-t kiildeni

Lépjen kapcsolatba a szolgaltatdjaval, és
kérje le az SMS kozpont szamat

PIN kéd hiba

Lépjen kapcsolatba a szolgaltatojaval

A telefon lefagy,
vagy automatikusan
ujrainditja onmagat

Torolje azt az alkalmazast, amely a
problémat okozza

Allitsa vissza a gyari beallitasokat

A telefon onmagatol
kikapcsol

Toltse fel a késziiléket

Ellendrizze, hogy nincs e bekapcsolva az
automatikus kikapcsolas funkcio

A telefon a
beérkezé hivasok
esetén nem csorog

Allitsa be a hangerésséget

A jotallas NEM VONATKOZIK a:

o Az eltérd firmware telepitésébdl szarmazo karokra, csakis az
EVOLVE gyari, hiteles, telefonon talalhatoé fimrware-re, vagy az
ftp.evolve-europe.com honlaprol telepitettekre

o Atelefon helytelen hasznalatabol szarmazo mechanikus karokra
(pl.: megrepedt kijelz6, megrepedt elsd, vagy hatso takard
panel, sériilt microUSB csatlakozo, vagy sériilt fiilhallgato

csatlakozd, stb.)
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o Természeti behatasokra, mint pl.: tliz, viz, statikus aram,
magas hémeérséklet, stb.

o Feljogositatlan mihelyek okozta karok

o Szandékos karokozas

= Hulladék artalmatlanitasa

A fentebb lathaté szimbolum az eszkozon, a kézikonyvben, vagy a
csomagolason azt jelenti, hogy az Eurdpai Unio teriiletén beliil az
osszes elektromos berendezést, akkumulatort és elemet, az
élettartamuk lejarta utan szeparalt hulladék gyUjtékben kell
tarolni. Ezen tételeket ne dobja el az osztalyozatlan kommunalis
hulladékok kozé.

A beallitasokat, leirasokat és tovabbi informaciokat az EVOLVE
termékeirél a www.evolve-europe.com honlapon keressen.

(D C E 0197 MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT:

Az ABACUS Electric s.r.o0. vallalat ezennel kinyilatkoztatja, hogy
az EVOLVE FX520 (EAN: 8594161334569) késziilék megfelel azon
szabvanyoknak és eldirasoknak, amelyek az ilyen tipusu
készilékekre vonatkoznak. A megfeleldségi nyilatkozat teljes
szOvegét megtalalja a

ftp.evolve-europe.com/ce honlapon.

Copyright © 2012 ABACUS Electric s.r.o.

Minden jog fenntartva. A dizajn és a miiszaki adatok elézetes
bejelentés nélkiil barmikor megvaltoztathatoak.

Nyomtatasi hibak fenntartva.
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Mpoueccop: 1 GHz Dual Core
OnepauuoHHas cucTema:
AHgpoung 4

OnepauuoHHaa namaTthb : 512 RAM
Aucnnen: 5.0” MyNIbTUEMKOCTHBIN
multikapacitni

Paclwmpenune dnew-namaTm: c
NoMoLLblo MMKPOSDHC KapTbl
Paspewenue : 480 * 800 nukcenen
doToannapat ¢ aBTOPOKYCOM

FM pagno

Be3snpoBogHoe noacoeanHeHHe:
Wireless LAN 802.11 b/g
Hocutenun gaHHbix: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 Mhz

AxkyMynaTop: 2 100 mAh/3.7V,
Li-Pol

UHCTpPYKUMA No
06CNyKUBaAHMIO
RU
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YBajaeMmbli nokynatenb! bnarogapum 3a Bbi6op TenecoHa
mapku EBOJIBE.

PekomeHZaumm no yxoay 3a TenecdoHoM U ero 6esonacHomy
MCnoJib30BaHuIo

AaHHbIM TenedoH ABNAETCA CIOKHBIM €/IEKTPOHHbBIM
YCTPOMCTBOM, MO3TOMY O6eperaiTe ero oT yAapos 1
BO3A€ENCTBMA MAarHMTHOTO NOJIA, NPeJOXPaHANTE OT FPA3U U
nblan

ANA OUYUCTKM AMCNIeN MOJIb3YMTECh CYXOM MATKOM TPAMOYKOM
(He NpuMMeHsKTe pacTBOpPUTE/IM TMNA GEH3MHA, CNMPTa)

He noasepraiTe TenedoH BO3LENCTBUIO KMAKOCTU UK BarK; B
C/ly4ae KOHTaKTa C BOAOM BbITPUTE OCyXa M BbICYLIMTE

He HaAaB/IMBaMTE C/IMLLIKOM CMJIbHO Ha AMCNel TenedoHa Um
Ha KJ1aBULLKM Ha Kopryce TenedoHa

BHMMaHKeE: aKKyMyNsTOP MOXKET B30PBaTbCS NpW NonajaHum B
OroHb!

PEMOHT U TEXHUYECKOE 06C/yKMBaHME NPOBOAATCA TONbKO B
aBTOpU3MpOBaHHOM AnA TenedoHos EBOJIBE cepsucHOM
opraHusaumm (cm. www.evolve-europe.com). B npotMBHOM
C/lyqae BO3MOXHO MoBpexjeHne TenedoHa M NoTepa rapaHTum.

BakHble TOProBo-lOpUANYECKUE MOJIONKEHUSA

3anpellaeTcs KonMpoBaTb, pacnpocTpaHATb MK
nepepa6aTbiBaTh JitoGble YaCTH JaHHOM MHCTPYKLMM Ge3
npeABapuTe/IbHOrO MMCbMEHHOrO COrlacuA NMPOU3BOAUTENS
Npou3BoAUTE b/ AUCTPUBLIOTOP OCTaBAAET 3a CO60M npaBo 6e3
npeABapUTE/IbHOrO YBEOM/IEHUA U3MEHATb MPOAYKT
(firmware)c TOUKM 3peHMst ero COCTOAHMSA, ONMUCAHHOMO B
J@HHHOM MHCTPYKLMM, NOCKO/IbKY U3AeNne noABepraeTca
NpoLEeccy NOCTOAHHOrO PasBMTHA U YCOBEPLLEHCTBOBAHMS;
BO3MOXHblE OT/IMYMA HEe ABNAIOTCA AePEKTOM U3AENUA U He
npefoCcTaBAAOT NPaBO Ha peKknamaumio.

Npou3BOAUTE b, AUCTPUELIOTOPDLI M MPOAABLbI HE HECYT
OTBETCTBEHHOCTM 3@ MOTEPIO KAKMX - YrOAHO JaHHbIX a TaKKe 3a
MPAMOM M/IM KOCBEHHBIM yuwep6, BOSHUKLLMIM t06bIM CMOCO6OM B
CBA3W C 3KCnyaTaumei TenedoHa
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3apsAKanTe akKyMynsaTop, eciu:

AHZpPOMA BaM CUrHA/IM3UPYET HU3KYIO 3apSKEHHOCTb

aKKymyaTopa

e K/IaBULLM HE pearvpytoT Ha Haxatue

o TenecoHOM Mo/b3yeTech pexe 04HOro pasa B MecAl,

o TenedoH BbIK/IIOYMTCA B pe3y/ibTaTe pa3pasKu akKyMyiaTopa, B
3TOM CJ/lyHae Hy»HO NOACOEAMHUTbL 3apAAHOE YCTPOMCTABO M
HEMHOro MOAOXAATb, MOKAa aKKYMY/IATOP C/ierka noA3apsanTCs -
noc/e 3Toro anmnapart CHOBa FOTOB K M0J/Ib30BaHMI0

CoBeTbl M0 MOBbIWEHMIO BbIAEPKKU aKKYMyATOpa
BK/IloueHHan Wi-Fi, ncrnonb3oBaHue NoacBeTKM Aucnaes unm
Urpbl PaspsKatloT aKKyMyasaTop 60blue 06bIYHOro

ANA Urp B 60/IbLUIMHCTBE C/lyYaeB HET HEOGXOAMMOCTH
noacoeanHATbCA K Wi-Fi

y6epuTe ApKOCTb AUCT/IEN U YCTaHOBUTE 60siee KOPOTKMM
MHTEpBaN ANA €ro BblK/OYeHHUA

BbIK/IIOYMTE aBTOMATUYECKYIO CUHXPOHM3aLMI0 ANs PYHKUMM
Gmail, Kanengapb, KoHTaKTbl, ABTOMaTU4ECKas aKTyam3saums
MPU/IOKEHUI, aKTyamsaumio ctatyca Facebook/Twitter-
aKTyasm3aums Ha oHe

Mcnosb3ynTe «AAMUHUCTPATOPa NPUIOKEHUIM> ANSl KOHTPOAS
HaJ, NPOMCXOAALLMMM NpoLeccamu B TenedoHe

3anpeTuTe UM YAANUTE NPUIOKEHUA, KOTOpble HE UCNOo/b3yeTe
3anpeTuTe HeHy)Hble «Widgety» Ha BBOAHOM 3KpaHe

HEe MOJIb3YMTEChH «XMBbIMM» 060MM 415 (boHa

He JonycKaKTe neperpeBa TenedOHHOro aKKyMyiaTopa - He
noJgepranTte ero BO34eMCTBMIO BbICOKOM TemnepaTypbl,
JA/MTENbHOMY NMPSMOMY COJIHEYHOMY OCBELLEHMIO U T.M.

® ©MKOCTb aKKyMYJIATOPa TaK¥Ke 3aBUCHT OT YPOBHSA 3apaaKu
noc/ie OKOHYaHMA 3apAAKU OTCOeAMHUTE 3apsAAHOE YCTPOMCTBO

CoBeT Mo NOBbILEHWUIO MOLLHOCTH TesledoHa

B npouecce pa6oTbl TeneoH UCMOIb3yeT CBOK OMNepaLMOHHYI0
namaTb RAM. HekoTopble npuioxkeHus paboTatoT NOCTOAHHO Ha
«(HOHOBOM PEXMME>, M TEM CaMbIM 3arpyKaloT 3Ty namaTtb. Ana
NyYLIEro ajMUHUCTPUPOBAHMA NPUJIOKEHUIM UCNONb3YMITE,
Hanpumep, “ES Task Manager”.
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1. Bxoa Ana HaylHUKOB 14. Cnot gna MUKpoSDHC
KapTbl
2. TpOMKOCTb+/- 15. Benbiwka
3. KHonka nutaHuaA/3aMKa 16. doTtoannapat
4. KHomnKa rpoMKocTn 17.Cnot ana SIM -kaptbl 1
5. CBeTOBOW CceHcop 18. Cnot gna SIM -kaptbl 2
6. MNepepHAs Kamepa 18. AvHamuK
7.CeHCOpHbIM gucnnen 19. AKKyMynaTop
8. USB Bxopg
9. MuKpodoH

10. BO3MOXKHOCTH - AN15 M306paKEHNA «BO3MOXKHOCTEM>» Ha SKpaHe
W/IN B peXXMMe AEMCTBYIOLLETO NMPUIOKEHUS.

11.[ NaBHbIM 3KpaH - AN1A BO3BpaTa Ha r/1aBHblif 3KpaH,
NpUAEPKaHUEM 3TOM K/IaBMLLM BbI30OBETE OKHA C NOCNEAHUMM
BKJII04AEMbIMM MPUIOKEHUAMM, NPOTAaCKMBAHMEM OKHa B/IE€BO
NpuUnoXeHue yompaeTcs U3 CnmcKa.

12. Hasag, (4219 BO3BpaTa Ha npeaplAyLmi 3KpaH)

13. Momck
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YcTaHOBKa akKymynaTopa
BnoxuTe akKyMynsaTop M NpuiaBuTe Ha Kpas 3afHeM KpbILKKU 40
€€ MOJIHOro 3aKpbITHA.

YctaHoBKa CMM -KapT 1 KapTbl naMAT1 MMKpoSDHC

OTKpOMTE 3aZHI0K0 KPbILKY M BOXKMTE SIM KapTbl B
COOTBETCTBYHOLWME cNoThl (THE3Aa). KapTy namaTn MMKpoSDHC
BJIOXMWTE B C/IOT CUMTBIBATENA U 3aKpenuTe €€ NpoTMB BbiMaAeHUs
C MOMOLLbIO 3aMOYKa.

Bk/iloueHWe U BbiKAlOUYeHHe TenedoHa

HaxKMWTE Ha KHOMKY NUTaHUsA C GOKOBOM CTOPOHbI TenedoHa U
npuaepxuTe eé B TeyeHue 2 cekyHa. Mocne BraoueHua TenedoHa
Pas6IoKMpYHTE AMUCNeN NepeTacknBaHMEM MKOHKM 3aMKa BNpaBo
- TeniechoH roToB K M0J/1b30BaHMI0. MepeTacknBaHUEM MKOHKM
3aMKa BJIEBO Ha MKOHKY Kamepbl BK/lovaeTca PoTtoannapart.
BbikntoueHue TenedoHa Npom3BOAUTCA HaXKaTUEM M
NpUAEPKAHUEM KHOMKK MUTAHMA.

B 1306paxkeHHOM Ananore BblbepUTe TPEBYEMYIO CITYKOY M BbIGOP
noateepamTe.

KopoTKMM HaxaTMem KHOMKM NUTaHuA 3ab61oKMpyeTe U noracure
LCD aKkpaH. /inA ero oT6/IOKUPOBaHMA HAXKMUTE Ha KHOMKY
NUTaHWUA CHOBaA.

MoacoenHeHue K KOMNblOTEpPY M nepeHoc daiios

Mocne NoacoeanHEHMS K KOMMbIOTEPY MOABUTCA AMAZIOr0BOE OKHO
C Npocb60oM paspeLnTb PeMM CMeHHoro aucka.locne
paspelleHns Ierko KOCHUTECh KHOMKKU NoATBEPXKAEHMA. Dakbl B
TenedOoH KonupyiTe TakKe, KaK B KomrbioTep («Konmposatb»,
«3arpysuTb»).

MopcoeanHeHWe K 3apAfHOMY YCTPOMCTBY

B npouecce 3apsaku 6yaeT n3obpaxkatbcs eé yposeHb. lMocne
OKOHYaHMA 3apAAKM He OCTaB/ANMTe annapat B 3apAAHOM
YCTPOMCTBE C/IMLLIKOM A0r0. B TeueHue 3apaaku TenedoH MoxeT
HECKO/IbKO NOAOrpPeTbCA, YTO ABNAETCA HOPMasIbHbIM ABNEHMEM, a
He AedekToM. OHAKO CO BpEMEHEM aKKYMyNATop (Bce BUADI)
TepAeT CBOIO EMKOCTb, MO3TOMY €C/IM NPOMEXYTKM BPEMEHM

MeX Ay 3apAAKON U pa3pAAKOM GbIBAIOT C/IMLLKOM KOPOTKMMM,

AKKYMYNATOp NpMAETCA 3aMEHUTb. TeM He MeHee, AaHHas
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EMKOCTb aKKyMy/IATOpa A0/IKHA BblAepKaTb B TeYEHME BCeM
MOPa/IbHOM }W3HECNoCo6HOCTM annapata. TeniecoHOM MOXKHO
noJIb30BaTbCA M B NpoLecce 3apsaku, HO HE06X0AMMO obpaLlaThCs
C HMM OCOBEHHO OCTOPOXHO BO M36EXKaHWe NOIOMKM KOHHEKTOpa
3apAjAKU MM oTpbiBa Kabensa ot USB nopra.

YnpasnieHne TenegoHom

MHbopmauMoHHas nosoca

MpoBeguTe NasbLuem no BepxHen MHGOOPMALMOHHOM Mosloce Ha
[NaBHOM 3KpaHe B HamnpaB/ieHUM BHU3 419 U306PaKeHUA
Heo6X0AMMONM MHPOPMaLMK, HaNpUMEP, BKOYEHHE/ BbIK/IOYEHWE
Wi-Fi cetn, GPS Bxoaa B HacTpoiiky TenedoHa 1 T.1.

<)

Wi-Fi  Bluetooth  GPS Datové  Letadlo Hlavni Tichy Jednani Venku
pripojeni

Prodleva Autom. otoceni

MepeTackMBaHWEM MKOHOK BJIEBO MJIM BNPABO MOXKHO GbICTPO
BOMTM B HACTPOMKY TakmX (YHKUMM, KaK BrtoueHme/Boikntouerne
Wi-Fi , GPS . Bluetooth, Nepeaaya faHHbIX, YcTaHOBKa APKOCTM
AVCNNes UM BbIGOpa 3BYKOBOMO PEXUMA

CeHcopHoe /N9 OXMBNEHWUS 3/IEMEHTOB Ha Aucniee
OXMB/IEHUE  (MKOHKM NPUNOXKEHMIM M HACTPOMKM), AN1S
3HAKOB M CMMBOJIOB NpH MOMOLLM
BUPTYasIbHOM K/IaBMATYpbl MW /1A
HaXaTus Ha KJaBULWIM Ha AMCniee NpocTo
CNlerka KocHUTeCh(yAapbTe) Ha
COOTBETCTBYHIOLLYIO K/IABMLLY NasbLEM.
MepemelyeHue  TpuUAEpKUTE NAsEL HA 3NEMEHTE U, He
3/1IEMEHTOB Ha  OTPbIBasACb OT AWCN/es, nepeTawmTe ero

AuCnaee  Ha uenesyto nosvumio. NepeTackuBaite
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371eMEHTbI Ha /loMallHeM 3KpaHe, HYTOoObI
M3MEHWUTb MX MECTOHaXOXAeHUe
[lBolHOe KacaHue /i yBenmuyeHus nsobpaskeHus web-
cakTa, KapTbl MM APYroro MOTHBa
ZABaX /bl BbICTPO M C/lerka NPMKOCHUTECh K
M306paxkeHuIio.
MoBopoT  BO/LLUMHCTBO M306paXKEHUI M3MEHUT
M306paXKeHMUA  COOTBETCTBEHHO CBOK OPUEHTUPOBKY MpU
nosopote TesiedoHa No WWPUHE MU MO
BblcoTe. JlaHHY0 YHKLMIO MOXHO
BKJ/IOYUTb WU/ BbIK/IIOYMUTD.
YMeHbLleHne/Pacta B HEKOTOPbIX NPUIOXKEHUAX (Hanp.,
»xeHue  Kaptbl, bpaysep, lanepesn) MoxxHO
NpoM3BECTU yBEIMYEHNE-YMEHbLIEHNE
NpoCMaTpMBaEMOro M306paXxeHus,
MCMOJb3YA LUMMKOBbIE ABMXKEHWUA ABYX
nanbues, NPUIOKMB UX Ha AMUCTIEN U
COeAMHMB K cebe (YMEHbLLIEHWUE) MU
pasaBuHYB OT ce6A (yBeMYEHHME).

Dual-SIM-Betrieb

OTKpbIB MeHI0, MOXHO

U3MeHUTb aeTanm SIM - kapT 1
Vodafone CZ
n2
6081 ¢,

INFORMACE 0 SIM

HacTpolika npeanountaemon
SIM - KapTbl gna:
VYCHOZi SIM Bbi3oB

(% Hlasové volani
d

Video hovor Buaeoneperosopbl

Vodafone CZ

Zasilani zprav C006|.I.l,eHMi|

Vzdy se dotazat

Datové pripojeni MNopcoepmHeHWe AaHHbIX
Vypnuto (noapepxka 3G To/IbKO ANA
SIM -kapTbl 1)

8
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OnepaumMoHHas cuctema AHpouz,

6blna cozgaHa dupmoi Google, nosTomy B TenecdoHe nmetoTca
HeKoTopble €€ npunoxeHusa, Hanpumep, Google Gmail, Google
Play 1 apyrue. Cneayiolpe nNpUI0OKEHUA MOXKHO YCTaHOBUTb U3
Google Play - ana 3Toro He06xo4MMO OTKPbITb CYET y Google.

Kak oTKpbITb Google c4éT:
Ha MaBHOM 3KpaHe BbibepuTe , NoToM «HacTpoika» >»CYéT &
CUHXpOHUM3aUmMs» >»/l06aBUTb CYET>

HacTporika
Ha MnaBHOM 3KpaHe BblbepuTe , NOTOM «HacTpomKa».

Nozpo6Hoe onucaHue cneaytolmx MYHKLUMI onepaumoHHOM
cnctembl Google Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) MOXHO HaMTH
Ha - http://support.google.com/android/

- Bbl6epuTe nosumumio 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

PeweHne npo6nem

B cnyyae BO3HMKHOBEHMA Npo6aembl B NpoLiecce No/b30BaHMA
TenedoHoM, NpoBepbTe BO3MOXKHOCTb €€ yCTPaHEHWA No
cnegytowen Tabamue. Ecam ke pelseHre He HangéTcs,
KOHTaKTUpYMTE Npogasua mam cepsuc. He nbitantech tenedoH
pa3obpaTb M OTPEMOHTUPOBATb - BO3MOXHA NOTEPA rapaHTUM.

CNMCOK CepBUCHBIX MECT HalAETe Ha Be6-caiTe www.evolve-
europe.com. B Bawem nakete ¢ TenedoHoOM, NOCIAHHBIM B
PEMOHT, JO/IKHbI COAEPKATbCA: annapar, 3aBEPHYTbIM B
ny3blpyaTyto NJEHKY BO M36exkaHue TpaHCNOPTHOro yulep6a,
LEeNCTBUTE/IbHOE rapaHTUIMHOE CBUAETENBCTBO MM HAJIOTOBbIM
yek, cogepawmi IMEl annapata - onmcaHue gecdexTa - Baw
KOHTaKTHbINM agpec, TenecdoH, email.

Mpo6nema PelweHue

Mpuaep>ute KHoMKy BKAOUMTb XOTA 6bl 2
CeKyH/bl UM JoNblue

TenedoH He
BKJlOYaeTcA

3apaguTe akkymynaTop

MPOKOHTPOAMPYITE MM 3ameHumTe SIM -
KapTy
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He cnbiwHo 3ByKa

MPOKOHTPOIMPYITE, He YCTaHOB/EHa /i
rPOMKOCTb HAa MUHWUMAJIbHOM YPOBHE.

NPOKOHTPOAMPYITE, HE NEPEKIIOYEH NN
TenedoH Ha pexmm «CaMonér»

MPOKOHTPOIMPYITE KOHTaKTbl, 3aMEHUTE
Kabesb MW 3apsiAHOE YCTPOMCTBO

3apaaiTe cHavasia NPUMEPHO Mo yaca,

TenedoH He NOTOM 3apAafHOe YCTPOMCTBO OTCOeAMHUTE,
3apsykaeTcA CHOBa MOACOEAMHUTE M NPOoJosIKanTe
3apsAAKY A0 NOJIHOTO YPOBHS
MoNb3yNTeCh COOTBETCTBYIOLMM 3apAAHLIM
YCTPOMCTBOM
MPOKOHTPOMPYHITE MM 3ameHuTe SIM -
HeB03MOXXHO KapTy
NO3BOHWUTb Ha6epuTe Homep cHoBa

KoHTakTHpyiTe onepartopa

MpepbiBaHne
pasrosopa

MpoKOHTPOMPYITe TenedOoHHbIM HoMep

MPOKOHTPOIMPYITE 6IOKMPOBKY pasroBopa

HeB03MOXXHO
nocnatb SMS

KoHTaKTMpyiTe onepatopa M nonyuute
Homep SMS LeHTpa

Own604HbIM PIN-KOZ,

KoHTakTHpyKTe onepartopa

TenedoH Y6epuTe npunoxeHue, BbisblaloLiee
«3aMep3aeT» UIn npo6aemy

BK/IlO4aeTcs MponsBeanTe nepesarpysky B pabpryHyto
NOBTOPHO HaCTPOMKY

TenedoH 3apaguTe akKyMynaTop

BblK/Ilo4aeTCA MPOKOHTPO/IMPYHITE, HE AaKTMBMPOBAHA /W
cCaMOBOJIbHO

(byHKLlMﬂ ABTOMATUYECKOro BbIK/Il04EHUA

TenedoH He nopaér
3BYKOBOrO CUrHasa
npuxoaALLero
BbI30Ba

HacTpoiite cHoBa rpoMKOCTb
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FapaHtia HE PACMIPOCTPAHAETCA Ha:

® YCTaHOBKY MHOro firmware, OTIMYMTENBHOrO OT OpUrMHaNa,
habpunyHo ycTaHoBaeHHoro B TenedoHe EVOLVE man
JOCTYMHOro A8 CKauMBaHuA Ha ftp.evolve-europe.com
MexaHWYecKue noBpexaeHua TenedoHa, Bbi3BaHHbIE
HECOOTBETCTBYIOLMM 06paLLEHMEM (HanpUMep, TPELUMHbI Ha
aucnnee, Ha 3aHeN UK nepesHen Kpblwke TenedoHa,
NOBPEXAEHHDBINM 3apAXKaloLWmi MUKPO-USB KOHHEKTOP MK BXOA
A1 HAYLIHUKOB U T. M.)

NOBPEXAEHMA NPUPOLAHBIMU ABNEHUAMM (OFOHb, BOAA,
CTaTMyecKoe 3N1EeKTPMYECTBO, BbICOKasA Temnepatypa a T. A.)

o MOBPEXAEHMA B pe3y/ibTaTe HeKBaMMULMPOBAHHOIO PEMOHTa
YMBbILL/IEHHbIE MOBPEXAEHNUA

)= ¢

= /IUKBMAALMA

CMMBO/I NEpPEYEpPKHYTOro KOHTEMHEPA Ha U34ennu, nuTeparype
MM yNaKoBKe 0603HaYaeT, YTo Ha TeppuTopmn EBponeiickoro
C0t03a BCE 3/IEKTPUYECKME M INEKTPOHHBIE M3Jennd, 6aTapen u
aKKYMYNIATOPbI NOC/IE OKOHYaHUA CBOEro CPOKa 3KCrJyaTaumm
noAsiexar oTAesibHOM yTuamn3aumm. He 6pocaiite 3T1 NpoayKThbl B
KOHTEMHEPbI /151 HECOPTUPOBAHHbBIX KOMMYHAJ/IbHbIX OTXOZ0B.

HacTtpoiika, pyKoBoACTBa M OCTasibHasi MHOPMALIMSA HAXOAMUTCA Ha
www.evolve-europe.com.

@ c € 01 97 AEKJIAPALUA COOTBETCTBMA:

KomnaHnusa ABACUS Electric s.r.o. 3asBnseTt, 4to TenecdoH EVOLVE
FX520 (EAN: 8594161334569) oTBeyaeT Tpe6OBaHMAM HOPM M
NOJIOXKEHUN, AENCTBYIOLLMX MO OTHOLLEHMIO K JaHHOMY BUAY
YCTPOMCTB. MoNHbBIM TEKCT JleKknapaumn CooTBETCTBMA HaXoaUTCA
Ha ftp://ftp.evolve-europe.com/ce

Copyright © 2012 ABACUS Electric s.r.o.

Bce npasa 3awmuieHbl. BHEWHWM BUA 1 cneumduKkaumMm MoryT 6biTb
n3meHeHbl 6e3 NpeABapuTENbHOMO YBELOMIEHMS.

BO3MOXXHOCTb OLUMGKM NpK NevaT oroBopeHa.



EVOLVE

Prozessor: 1 GHz Dual Core
Betriebssystem: Android 4
Betriebsspeicher: 512 RAM
Multi-Touch-Bildschirm: 5.0”
Erweiterung von Flash-Speicher:
mit Hilfe von microSDHC-Karte
Auflosung: 480 * 800 Pixel
Fotoapparat mit Autofokus
FM-Radio

Drahtlose Verbindung:

Wireless LAN 802.11 b/g

Daten: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Batterie: 2 100 mAh/3.7V, Li-Pol

Benutzerhandbuch
DE
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Sehr geehrter Kunde,
wir bedanken uns, dass Sie sich fiir das Mobiltelefon der
Marke EVOLVE entschieden.

Empfehlungen zur Telefonpflege und seiner sicheren
Benutzung

dieses Telefon ist ein kompliziertes elektronisches Gerat,
deswegen schiitzen Sie es vor StoBen und vor Auswirkung von
magnetischen Feldern, bewahren Sie es in sauberer und
staubloser Umgebung

zur Reinigung des Telefonbildschirms verwenden Sie ein
trockenes, weiches Lappchen (keine Losungsmittel, wie zum
Beispiel Benzin, Verdiinner oder Alkohol benutzen)

stellen Sie das Telefon keiner Wirkung von Flissigkeiten oder
Feuchtigkeit aus, falls das Telefon mit Wasser doch in Kontakt
kommt, trocknen Sie es mit Lappchen ab und wischen Sie es
trocken

driicken Sie nicht auf den Telefonbildschirm oder auf die Tasten
am Telefonkorper mit groBer Druckkraft

Warnung: Die Batterie kann nach dem Einwurf ins Feuer
explodieren!

Reparaturen und Service konnen nur an autorisierten
Servicestellen fiir EVOLVE Telefons durgefiihrt werden (mehr
unter www.evolve-europe.com) ansonsten konnten Sie das
Telefon beschadigen oder seine Garantie verlieren.

Wichtige handelsrechtliche Bestimmungen

irgendeiner Teil dieses Benutzerhandbuchs darf ohne vorherige
schriftliche Zustimmung des Herstellers nicht kopiert,
verbreitet und geandert werden

der Hersteller/Distributor behalt sich das Recht auf
Produktanderungen (Firmware) gegeniiber des in diesem
Benutzerhandbuch beschriebenen Zustands ohne einen
vorgehenden Hinweis, indem das Produkt laufend entwickelt
und verbessert wird, ein eventueller Unterschied stellt keinen
Artikelmangel vor und ist kein Grund zur Reklamation

der Hersteller, die Distributoren sowie die Verkaufer
tibernehmen keine Haftung fir jegliche Datenverluste oder
direkte und indirekte Schaden, die im Zusammenhang mit dem
Telefonbetrieb verursacht wurden - es ist egal, wie sie
entstanden
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Laden Sie die Telefonbatterie auf, wenn:

Ihnen das Android-System eine niedrige Batteriekapazitat
mitteilt

die Tasten nach dem Driicken nicht reagieren

Sie das Telefon mindestens einmal pro Monat nicht benutzen
das Telefon in Folge von Batterieentladung ausgeschaltet wird,
missen Sie nach dem Netzteilanschluss einen Augenblick
warten, bis die Batterie ein bisschen aufgeladen wird und das
Telefon wieder benutzungsbereit ist

TIPS zur Dauerverlangerung von Telefonbatterie:
eingeschaltetes Wi-Fi-Netzwerk, eingestellte Bildschirm-
Hinterleuchtung oder Spielen entladen die Batterie schneller
flr das Spielen ist es meistens nicht notig, das Wi-Fi-Netzwerk
eingeschaltet zu haben

reduzieren Sie die Bildschirmhelligkeit und stellen Sie ein
kiirzeres Intervall fur die Bildschirmausschaltung ein

schalten Sie die automatische Synchronisation fiir Gmail,
Kalender, Kontakte, automatische Applikationsaktualisierungen,
Aktualisierung von Facebook/Twitter-Status - Aktualisierungen
im Hintergrund aus

verwenden Sie den “Applikationsverwalter”, um eine Kontrolle
Uber die laufenden Prozessen im Mobiltelefon zu gewinnen
sperren oder deinstallieren Sie die Applikationen, die Sie nicht
benutzen

sperren Sie die “Widgets” auf dem Titelbildschirm, die Sie nicht
brauchen

o verwenden Sie keine “bewegliche” Tapeten fiir den Hintergrund
vermeiden Sie die Uberhitzung von Telefonbatterie - stellen Sie
sie hohen Temperaturen, langer dauernder direkter
Sonnenwirkung usw. nicht aus

die Batteriedauer hangt sowie vom Aufladungsniveau ab

nach der Beendung des Aufladungsprozesses schalten Sie das
Netzteil ab

TIP zur Erhohung von Telefonleistung

Das Mobiltelefon nutzt wahrend des Gesprachs seinen RAM-
Betriebsspeicher. Einige Applikationen laufen nach der
Gesprachsbeendung ,,im Hintergrund“ und belasten so standig
diesen Speicher. Fiir eine bessere Verwaltung von Applikationen
verwenden Sie z.B. “ES Task Manager”.
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Einleitung
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1. Kopfhoreranschluss 14. Slot fiir microSDHC-Karte
2. Lautstarke +/- 15. Blitz
3. Einschaltungs-/Sperrtaste 16. Fotoapparat
4. Lautstdrketaste 17. Slot fiir SIM 1
5. Lichtsensor 18. Slot fiir SIM 2
6. Vorderkamera 18. Lautsprecher
7. Tastbildschirm 19. Batterie
8. USB-Anschluss
9. Mikrofon

10. Moglichkeiten - zur Anzeige von Moglichkeiten auf dem
Bildschirm oder in laufenden Applikationen

11. Hauptbildschirm - fiir die Riickkehr zum Hauptbildschirm;
wenn Sie diese Taste gedriickt halten, 6ffnen Sie die Fenster mit
zuletzt geoffneten Applikationen; wenn das Fenster mit
Applikationen nach links geschoben wird, wird diese Applikation
vom Verzeichnis geloscht

12. Zuriick (fiir die Riickkehr zum vorherigen Bildschirm)

13. Suche
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Einlegen von Batterie
Legen Sie die Batterie ein und driicken Sie auf die Rander des
Hinterdeckels, damit er sicher geschlossen wird.

Einlegen von SIM-Karten und microSDHC-Speicherkarte
Offnen Sie den Hinterdeckel und legen Sie die einzelnen SIM-
Karten in den jeweiligen Slot ein. Legen Sie die microSDHC-
Speicherkarte in den Kartenleser ein und sperren Sie sie, damit
sie nicht ausgeschoben wird.

Ein- und Ausschaltung von Telefon

Driicken und Halten Sie die Einschaltungstaste auf der
Telefonseite 2 Sekunden lang. Nach dem Telefonstart entsperren
Sie den Bildschirm dadurch, dass Sie den Sperrschalter nach
rechts schieben und das Telefon ist nun benutzungsbereit. Wenn
Sie den Speerschalter nach links schieben, wird der Fotoapparat
gestartet. Das Telefon ist durch das Driicken und Halten der
Einschaltungstaste auch auszuschalten. Wahlen Sie die
gewiinschte Funktion im angezeigten Dialog aus und bestatigen
Sie lhre Wahl. Wenn die Einschaltungstaste nur kurz gedriickt
wird, kommt es zur Sperre und zum Erloschen des LCD-
Bildschirms, fiir seine Entsperrung driicken Sie diese Taste
nochmals.

Anschluss an den Computer und Dateieniibertragung

Nach dem Anschluss an den Computer wird ein Dialogfenster mit
Zulassungsanforderung vom Betrieb des austauschbaren Laufwerks
angezeigt. Tippen Sie auf die Bestatigungstaste fiir die Zulassung.
Die Dateien konnen jetzt ins Mobiltelefon gleich wie in den
Computer kopiert werden (,,Kopieren“ und ,,Einlegen®).

Anschluss ans Netzteil

Wahren des Aufladens wird der Aufladungszustand aufgezeigt.
Nach dem Aufladen lassen Sie das Gerat am Netzteil nicht zu
lange angeschlossen. Im Laufe des Aufladens kann sich das Gerat
ein wenig erwarmen, dies ist ein Normalzustand und bedeutet
keinen Funktionsfehler. Im Laufe der Zeit verliert aber der
Akkumulator (gleich wie alle Typen) seine Kapazitat und wenn die
Zeit vom Aufladen bis zur Entladung zu kurz ist, ist es notig, den
Akkumulator im Gerat zu wechseln. Diese Kapazitat sollte aber
wahrend der ganzen Zeit der moralischen Geratelebensdauer
aushalten. Wenn das Gerat aufgeladen wird, kann es
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normalerweise benutzt werden. Achten Sie dabei aber mehr
darauf, dass der Aufladungsstecker bei der Manipulation nicht
abgebrochen oder das Kabel vom USB-Port nicht ausgezogen wird.

Telefonbedienung

Informationsleiste

Schieben Sie mit Finger die obere Informationsleiste auf dem

Hauptbildschirm nach unten, damit einige Informationen wie zum

Beispiel Ein-/Ausschaltung von Wi-Fi-Netzwerk, GPS-Zugang,

Telefoneinstellung u.a. angezeigt werden.
B17:3

Wi-Fi  Bluetooth  GPS Datové  Letadlo IV Tichy Jednani Venku
pripojeni

Prodleva Autom. otoceni

Wenn Sie das Symbol nach rechts oder nach links verschieben,
gewinnen Sie einen schnellen Zugang zur Telefoneinstellung, wie
z.B. Ein-/Ausschaltung von Wi-Fi-Netzwerk, Bluetooth, GPS,
Dateniibertragung, Einstellung von Bildschirmhelligkeit oder die
Wahl des Tonbetriebs.

Aktivierung durch  Fiir die Aktivierung von Bildschirmfeldern,
Beriihrung  wie zum Beispiel die Symbole von
Applikationen und Einstellungen, fur die
Schreibung von Zeichen und Symbolen mit
Hilfe von virtueller Tastatur oder fiir das
Tastendriicken auf dem Bildschirm tippen
Sie einfach auf die betreffenden Tasten
mit Finger.
Verschiebung von  Halten Sie den Finger auf dem Symbol und
Symbolen auf dem schieben Sie ihn mit dem Finger auf dem
Bildschirm  Bildschirm, ohne ihn abzuheben, bis die
Zielposition erreicht wird. Verschieben Sie
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die Felder auf dem Home-Bildschirm, um
ihre Position zu andern.

Zweifaches Tippen  Tippen Sie zweimal schnell auf die
angezeigte Internetseite, Landkarte oder
andere Bilder, um sie zu vergroBern.

Drehen des Bildes  Die meisten Bilder werden je nach der

Drehung des Telefons entweder ins
Hochformat oder Querformat gedreht.
Diese Funktion kann ein- oder
ausgeschaltet werden.

Zusammenzeihen/A  Einige Applikationen (z. B. Landkarten,

ufziehen  Webbrowser und Galerie) konnen dadurch

vergroBert/verkleinert werden, dass Sie
gleichzeitig zwei Finger auf den
Bildschirm legen und sie zueinander (fur
das Einzoomen, Zusammenziehen) oder
voneinander (fiir das Auszoomen,
Aufziehen) ziehen.

Dual-SIM-Betrieb

INFORMACE O SIM
Wenn Sie das Angebot 6ffnen,
ist es moglich, Details der
SIM1- und SIM2-Karte

02Cz einzustellen
8028 602123456

Vodafone CZ
808N 605123456

Einstellung von bevorzugter
SIM-Karte fiir:
Hlasové volani Anruf

VYCHOZi SIM

Vzdy se dotazat

) Videogesprach
Video hovor
Vodafone CZ
Zasilani zprav Nachrichten
. Datenverbindung
@ Datovépripojeni (Unterstiitzung von 3G nur
Vypnuto fiir SIM1)
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Android-Betriebssystem

Es wurde von der Firma Google entwickelt und aus diesem Grunde
sind im Mobiltelefon einige ihre Applikationen wie zum Beispiel
Google Gmail, Google Play und andere zu finden. Weitere
Applikationen sind vom Google Play zu installieren - dazu ist es
notig, ein Google-Konto anzulegen.

Wie ist ein Google-Konto einzurichten

Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm, weiter ,Einstellungen*
> ,,Konten & Synchronisation“ > ,Konto anlegen“.

Einstellungen

Wahlen Sie auf dem Hauptbildschirm, weiter
»Einstellungen®.

Eine erweiterte Beschreibung weiterer Funktionen von Google
Android 4.0 Betriebssystem (Ice Cream Sandwich) konnen Sie
unter http://support.google.com/android/ finden

- wahlen Sie 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

Problemlosung

Falls Sie bei der Telefonnutzung auf ein Problem stoBen,
Uberpriifen Sie die Losungsmoglichkeiten nach der folgenden
Tabelle. Wenn Sie hier keine Losung finden, nehmen Sie Kontakt
mit dem Verkaufer oder der Servicestelle auf. Versuchen Sie
nicht, das Telefon zu demontieren und zu reparieren, dann
konnten Sie namlich die Garantie verlieren.

Ein Servicestellenverzeichnis finden Sie unter www.evolve-
europe.com. Wenn Sie das Mobiltelefon zum Service verschicken
mochten, beachten Sie bitte, dass Ihre Sendung Folgendes
beinhaltet sollte: das gegen die Beschadigung wahrend des
Versands geschiitzte Gerét (in Blasenfolie gepackt) - den giiltigen
Garantieschein, gegebenenfalls den Steuerbeleg, der die Gerate-
IMEI enthalt - die Fehlerbeschreibung - Ihre Kontaktdaten
(Adresse, Telefon, E-Mail).

Problem Losung

Halten Sie die Einschaltungstaste
mindestens 2 Sekunden lang oder auch
langer

Telefon ldsst sich
nicht einschalten
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Laden Sie die Batterie auf

Uberpriifen Sie oder wechseln Sie die SIM-
Karte

Es ist kein Ton zu
horen

Uberpriifen Sie, ob die Lautstarke nicht
verringert ist

Uberpriifen Sie, ob der ,,Flugmodus® nicht
aktiviert ist

Aufladungsfehler

Uberpriifen Sie die Anschlisse, wechseln Sie
das Kabel oder das Netzteil

Zunachst laden Sie die Batterie ungefahr
eine halbe Stunde auf, dann schalten Sie
das Netzteil ab und danach schlieBen Sie es
wieder an und laden Sie die Batterie voll

Verwenden Sie ein geeignetes Netzteil

Telefonieren
funktioniert nicht

Uberpriifen oder wechseln Sie die SIM-Karte

Wahlen Sie die Telefonnummer wieder

Kontaktieren Sie den Mobilnetzbetreiber

Anruffehler

Uberpriifen Sie die Telefonnummer

Uberpriifen Sie die Anrufsperren

SMS lasst sich nicht
verschicken

Kontaktieren Sie den Mobilnetzbetreiber
und fragen Sie nach der Nummer der SMS-
Zentrale

PIN-Fehler

Kontaktieren Sie den Mobilnetzbetreiber

Telefon friert ein
oder startet neu

Deinstallieren Sie die Applikation, die das
Problem verursacht

Fihren Sie den Neustart und die
Zuriicksetzung auf die Werkseinstellungen
durch

Telefon schaltet sich
von selbst aus

Laden Sie die Batterie auf

Uberpriifen Sie, ob die Funktion der
automatischen Ausschaltung nicht aktiviert
ist

Telefon klingelt
nicht bei
ankommende
Anrufen

Stellen Sie wieder die Lautstérke ein
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Die Garantie BEZIEHT SICH NICHT auf:

die Installation einer anderen Firmware als der, die im EVOLVE
Mobiltelefon als Original-Firmware von der Fabrik installiert
wurde oder der, die unter ftp.evolve-europe.com
herunterzuladen ist

die mechanische Beschadigung des Telefons durch
unangemessene Nutzung (z.B. gebrochener Bildschirm,
gebrochener Vorder- oder Hinterdeckel des Telefons,
beschadigter microUSB-Stecker oder Kopfhoreranschluss u.a.)
die Beschadigung durch Natureinflisse, wie zum Beispiel Feuer,
Wasser, statische Elektrizitat, erhohte Temperatur usw.

die Beschadigung durch eine unautorisierte Reparatur

die absichtliche Beschadigung

)= ¢

== Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne, mit dem Geréte,
Literatur oder Verpackungen versehen werden, bedeutet, dass
alle Elektro- und Elektronik-Altgerate, Batterien und
Akkumulatoren nach |hrer Lebensdauer auf dem Gebiet der
Europaischen Union getrennt entsorgt werden miissen. Entsorgen
Sie diese Gerate nicht ungetrennt als einen kommunalen Abfall.

Einstellungen, Benutzerhandbliicher und andere Informationen,
die mit EVOLVE Produkten zusammenhangen, finden Sie unter
www.evolve-europe.com.

@ c € 0197 UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG:

Die Gesellschaft ABACUS Electric s.r.o. erklart hiermit, dass das
Mobiltelefon EVOLVE FX520 (EAN: 8594161334569) mit den fiir
das jeweilige Gerateart betreffenden Normen und Bestimmungen
Ubereinstimmt. Die komplette Ubereinstimmungserklarung steht
unter ftp.evolve-europe.com/ce zur Verfiigung.

Copyright © 2012 ABACUS Electric s.r.o.

Alle Rechte vorbehalten. Das Design und die Spezifikation konnen
ohne einen vorangehenden Hinweis geandert werden.
Druckfehler vorbehalten.
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Processor: 1 GHz Dual Core
Operation system: Android 4
Operation memory: 512 RAM
Display: 5.0” multi capacity
Flash memory extension: by
using microSDHC card
Resolution: 480 * 800 pixels
Photo camera with autofocus
FM radio

Wireless connection: Wireless
LAN 802.11 b/g

Data: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:
850/2100 MHz

Battery: 2 100 mAh/3.7V, Li-Pol

User guide
EN
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Dear customer,
thank you that you have chosen EVOLVE mobile phone.

Recommendation for care of your phone and its safe using
e This phone is a complicated electronic device therefore
protect it against impacts and from the effects of magnetic
field, keep it in clean and dust-free environment

For cleaning the phone display, use a dry soft (small) cloth.
(do not use dissolving agents such as petrol, thinner or
alcohol)

Do not expose the phone to the effect of liquids or
humidity, if the phone gets into contact with water, dry it
with a small cloth and wipe it

Do not press too much on the phone display or the buttons
on the phone body

Warning: The battery can explode in the fire!

Repairs and service are possible to do in authorized service
place for EVOLVE phone (more on www.evolve-
europe.com), otherwise you may damage phone and lose
warranty.

Important business legal regulations

e No part of this manual can be copied, extended or changed
without prior written agreement of the producer.

The producer reserves the right to make changes in this
product against the state written in this manual without
prior warning, because the product goes through the
continual progress and improving, potential difference is
not a defect of product and is not the reason for a
complaint.

Manufacturers, distributors and sellers are not responsible
for any loss of data, direct or indirect damages caused in
connection with the phone using no matter how they
occurred.
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Charge the phone battery if:

o Android system notifies low capacity of battery

e The keys do not respond on pressing

e The phone is not used at least once a month

e The phone turns off due to low battery; you have to wait a
moment after connecting the charger, than the battery will
recharge a little bit and the phone can be used again.

TIPS for lengthening the phone battery life

turned on Wi-Fi, the display backlight or playing the games
discharge the battery more than is usual

for playing the games it is mostly not necessary to turn on
the Wi-Fi

reduce the display brightness and set a shorter interval for
switching off the display

turn off automatic synchronization for Gmail, calendar,
contacts, automatic update of applications, Update of
Facebook/ Twitter status - updates on the background

use the “Application manager” if you want to control the
processes running in your phone

forbid or uninstall applications which you do not use
forbid the “Widgets” on the opening screen, which you do
not need

do not use the “Live” wallpaper for background

prevent the phone battery overheating - do not expose it to
high temperatures, prolonged exposure to direct sun etc.
capacity of battery also depends on the level of charging
after completion of the charging process, disconnect the
charger

TIP: how to improve performance of the phone

The phone during the operation uses its operating memory
RAM. Some applications after ending run on the “background”
and that still burdens the memory. For better management of
applications use “ES Task Manager”, for example.
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Introduction

1
1415 16
S o] —— N
[
all ]
L 2

il .
BEgk

1. Input for receiver 14. Slot for microSDHC card
2. Volume +/- 15. Flash

3. Power/lock key 16. Photo camera

4. Volume key 17. Slot for SIM 1

5. Light sensor 18. Slot for SIM 2

6. Front camera 18. Speaker

7. Touch display 19. Battery

8. USB input

9. Microphone

10. Options - for showing options on the screen or in a running
application

11. Main screen - for return to the Main screen; by pressing this
key you activate the window with the last open applications,
you can delete this application from the list by dragging the
window with the application to the left.

12. Back (for return to the previous screen)

13. Search
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Inserting the battery
Insert the battery and press the edges of the back cover in
order to secure its closure.

Inserting the SIM cards and memory card micro SDHC
Open the back cover and insert the SIM cards into the
appropriate SIM card slots. Insert the memory card micro
SDHC in card reader and ensure it in the slot against falling
off by the lock.

Turning the phone on and off

Press and hold the power key on the side of the phone for 2
seconds. After starting the phone, you can unlock the phone
screen by dragging the lock icon to the right and the phone
will be ready for use. You can switch the camera on by
dragging the key to the left to the camera icon. To switch the
phone off, press and hold the power key. In the dialog, select
the desired action and confirm it.

If you press the power key only briefly, the LCD screen will
get locked and turned off, for unlocking it press the key
again.

Connecting to a computer and files transfer

The dialog window will be displayed after connecting to the
computer with asking for permission for removable disk
mode. Click the confirmation key for permitting it. Copy the
files into the phone the same way as into the computer.
(“Copy” and “Paste”)

Connecting to the charger
The charging status will be displayed during charging. Do not
keep the device in the charger too long after charging. The
phone can be warmed up a little bit during the charging, this
is common and it is not a fault. The accumulator by the time
(as all types) loses its capacity, and therefore it’ll be
necessary to change the accumulator if the time from
charging to discharging is extremely brief. However this
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capacity should endure throughout the moral life of the
device. If you charge the phone you can use it. Be careful
though not to break the charging connector or not to pull out
the cable from USB port during the manipulation with the
phone.

Operating the phone

Information bar

Drag by the finger the upper information bar in the Main
screen downwards for showing some information e. g. turning
the Wi-Fi on and off, GPS income to the Phone setting, and so

on.

Wi-Fi  Bluetooth GPS Dataconn. Airplane
mode

]

By moving the icons to the right or to the left, you get the
fast access to the phone settings, as e. g. turning the Wi-Fi
on and off, Bluetooth, GPS, Data connection, Display light

settings or the Sound mode options.

Touch activation For activating the display items, such
as the application icons and settings,
for writing the sings and symbols using
the virtual keypad or for pressing the
display keys just click on the
appropriate keys by the finger.

Moving the item on  Keep the finger on the item and

the display  without lifting it, move the finger on
the display until you get the aimed
position. Move the items on the Home
screen to change their position.
Double click  Click twice fast on the chosen web
page, map or another display to
enlarge it.
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Display rotation The orientation rotates mostly due to
the phone rotation in portrait or
landscape format. You can switch this
function on or off.

Drawing In some applications (e. g. Maps,
closer/apart Viewer and Gallery) you can make
the enlargement/reduction by putting
two fingers on the display at the same
time and draw them closer (for
reduction) or apart (for enlargement).

Dual SIM mode
XKL

Fsim management

SIM INFORMATION

Vodafone

T-Mobile
DEFAULT SIM

(% Voice call

dafone

Video call

T-Mobile

Messagin
[ ] ging

one

@ Data connection
Off

Operation system Android

By opening the menu it is
possible to set the details
about SIM1 and SIM2 card

Setting the preferred
SIM card for:
Voice calls

Video calls

Messaging

Data connection
(3G support only in SIM1
slot)

It was made by the firm Google and therefore you can find in
this phone some of its application, such as Google Gmail,
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Google Play and so on. It is possible to install some other
application from Google Play - it is necessary to open the
Google account.

How to create the Google account

In the Main screen choose , then ,,Settings“ > ,,Accounts
& Synchronization“ > ,,Add account“.

Setting
In the Main screen choose , then ,Settings “.

The expanded description of other functions of the operation
system Google Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) you can find
on http://support.google.com/android/

- choose the item 4.0 (Ice Cream Sandwich - Galaxy Nexus).

Troubleshooting

If you have a problem during using the phone, check the
solution options according to the following table. If you can’t
find the solution, contact the sales assistant or the service.
Don’t try to dismantle and repair the phone, you can lose the
guarantee.

The list of the service points is to be found on www.evolve-
europe.com. Your packet with the phone that you send to the
service should include: the device packed against damage
caused by transport (bubble wrap) - valid warranty card,
event. the invoice containing IMElI of the device - the
described defect - your contact (address, telephone number,
email).

Problem Solving

Press the key for switching on for 2

The phone can”t be seconds at least (or longer).

switched on Recharge the battery.

Check or replace the SIM card.
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The sound can’t be
heard

Check if the sound isn”t muted.

Check if the phone isn’t switched to the
Airplane mode

Recharging failure

Check the contacts; change the cable or
the charger.

At first recharge the battery
approximately half an hour, then
disconnect the charger a re-connect it
and recharge the battery fully.

Use the suitable charger.

The phone call
can’t be made

Check or change the SIM card.

Dial the number again.

Contact the operator.

The partial call
failure

Check the phone number.

Check the call blocking.

The SMS can 't be
sent

Contact the operator and get the SMS
centre number.

The wrong PIN

Contact the operator.

The phone freezes
or restarts itself

Uninstall the application that causes this
problem.

Make the reset to the factory setting.

Mobil phone keeps
switching off itself

Recharge the battery.

Check if the function for automatic
switching off isn "t active.

The phone isn "t
ringing at the
incoming call

Set the volume again.
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The warranty DOESN "T APPLY to:

installation of another firmware then the one that was in
EVOLVE telephone installed as the original from the factory
or that is to be downloaded on ftp.evolve-europe.com
mechanic damage of the phone caused by inappropriate
using (e. g. burst display, burst front or back phone cove,
damaged power microUSB connector or input for the
earphone and so on)

damage caused by the natural elements as fire, water,
static electricity, higher temperature and so on

damage caused by unauthorized repair

o deliberate damage

= Disposal

The symbol of crossed out container on the product, in the
literature or on the wrapping means that in the European
Union all the electric and electronic products, batteries and
accumulators must be placed into the separate salvage after
finishing their lifetime. Do not throw these products into the
unsorted municipal waste

Settings, manuals and other information relating to the
products EVOLVE can be found on www.evolve-europe.com.

@ c € 01 97 DECLARATION OF CONFORMITY:

Hereby, the company ABACUS Electric s.r.o. declares that GSM
phone EVOLVE FX520 (EAN: 8594161334569) is in compliance
with the requirements of the norms and regulations, relevant
for the given type of device. The complete text of Declaration
of conformity can be found on ftp.evolve-europe.com/ce

Copyright © 2012 ABACUS Electric s.r.o.
All rights reserved. Design and specification can be changed
without prior notice.
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Procesor: 1 GHz Dual Core
Sistem de operare: Android 4
Memorie dinamica: 512 RAM
Afisaj: 5.0” multi-capacitiv
Extensie memorie Flash: cu
utilizarea cardurilor de memorie
microSDHC

Rezolutie: 480 * 800 pixeli
Camera video cu functie
autofocus

Radio FM

Conexiune Wireless: Wireless LAN
802.11 b/g

Conexiune date: GSM/EDGE:
850/900/1800/1900 MHz;
WCDMA/UMTS/HSPA:

850/2100 MHz

Acumulatorul: 2.100 mAh/3.7V,
Li-Pol

Manual utilizare
RO
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Stimate client,
Iti multumim ca ai ales un telefon mobil EVOLVE.

Recomandari de intretinere si utilizare in deplina siguranta
a aparatului telefonic

o Acest telefon este un echipament electronic complex,
motiv pentru care va rugam sa-l protejati de lovituri si de
influenta cAmpurilor magnetice, pastrati-l intr-un mediu
curat si fara praf;

Pentru curatarea afisajului telefonului folositi un material
textil uscat si neted (de dimensiuni reduse) (nu utilizati
solventi, precum benzina, diluantul sau alcoolul);

Nu expuneti telefonul efectelor umiditatii sau lichidelor, iar
daca telefonul ajunge in contact cu apa, uscati-l si
curatati-l cu un material textil de dimensiuni reduse;

Nu apasati excesiv pe afisajul telefonului sau pe tastele de
pe telefon;

Avertizare: Bateria telefonului poate exploda daca este
pusa in foc!

Reparatiile si interventiile de service se pot efectua intr-o
unitate de service autorizata pentru telefoanele EVOLVE
(informatii suplimentare pe pagina de internet
www.evolve-europe.com), in caz contrar fiind posibil sa
deteriorati telefonul si sa pierdeti garantia.

Norme juridice si comerciale importante

o Este strict interzisa copierea, multiplicarea, distribuirea si
modificarea integrala sau partiala a prezentului manual
fara aprobarea scrisa prealabila a producatorului.

e Avand in vedere faptul ca produsul este supus unui proces
continuu de dezvoltare si imbunatatire, producatorul fsi
rezerva dreptul de a modifica fara instiintare prealabild
oricare dintre caracteristicile produselor prezentate in
cadrul  prezentului  manual, posibilele diferente
nereprezentand defecte ale produsului si nefiind motive de
reclamatie.
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Nici producatorul, nici furnizorul, nici comerciantul nu
raspund in nicio forma pentru daunele cauzate de
pierderile de date, de pierderile materiale sau de alte
daune accidentale sau indirecte, indiferent de modul in
care au survenit acestea.

Acumulatorul (bateria) telefonului se va incarca in

urmatoarele situatii:

o Sistemul Android notifica descarcarea acestuia;

o Tastele nu reactioneaza la apasare;

o Aparatul telefonic nu a fost folosit o perioada de timp de
cel putin o lung;

o Aparatul telefonic se inchide din cauza starii de descarcare
a acumulatorului; caz in care dupa conectarea
incarcatorului va fi necesar sa asteptati o scurta perioada
de timp, pana cand acumulatorul se incarca putin pentru ca
telefonul sa poata fi utilizat din nou.

RECOMANDARI pentru prelungirea duratei de utilizare a
acumulatorului telefonului:

Functia Wi-Fi activa, lumina de fundal a afisajului sau
jucatul unor jocuri determina descarcarea mai rapida a
acumulatorului;

n majoritatea cazurilor nu este necesara activarea functiei
Wi-Fi pentru a juca jocuri;

Reduceti luminozitatea afisajului si setati un interval de
timp mai scurt dupa care lumina de fundal se intrerupe in
mod automat;

Dezactivati sincronizarea automata cu serverele Gmail, a
calendarului, a contactelor, actualizarea automata a
aplicatiilor, actualizarea statusului de Facebook/ Twitter,
actualizarile din fundal;

Utilizati functia de gestiune a aplicatiilor - “Application
manager” pentru controlul proceselor care ruleaza pe
telefonul D-voastra;

Blocati sau dezinstalati aplicatiile pe care nu le utilizati;
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o Blocati widget-urile (micile aplicatii) inutile de pe fereastra
de pornire;

Nu utilizati imagini de fundal ,Live” drept imagini de
fundal ale afisajului telefonului;

Evitati supraincalzirea acumulatorului telefonului - nu-l
expuneti efectului direct prelungit al razelor solare sau
unor temperaturi ridicate etc.;

Durata de utilizare a bateriei depinde si de nivelul de
incarcare;

Dupa finalizarea incarcarii complete a acumulatorului
deconectati incarcatorul de la telefon si de la priza.

RECOMANDARI: cum si imbunatitim performantele
aparatului telefonic

In timpul ce functioneaza, aparatul telefonic utilizeaza
memoria sa dinamica RAM. Unele aplicatii, dupa ce se
termind de rulat, continua sa ramana active in fundal si sa
incarce memoria dinamica a telefonului. Pentru o gestiune
optima a aplicatiilor puteti utiliza, de exemplu, functia “ES
Task Manager”.

Introducere
1
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1. Intrare audio 14. Locas pentru cardul de
memorie microSDHC

2. Volum +/- 15. Memoria Flash

3. Tasta de pornire / blocare  16. Camera foto

4. Tasta de volum 17. Locas pentru cartela SIM1

5. Senzor de lumina 18. Locas pentru cartela SIM2

6. Camera frontala 18. Difuzorul

7. Afisaj sensibil la atingere 19. Acumulatorul

8. Intrare USB

9. Microfonul

10. Tasta de optiuni - se utilizeaza pentru afisarea pe ecran a
optiunilor telefonului sau ale unei aplicatii care este in curs de
rulare

11. Fereastra principala- se foloseste pentru revenirea la
fereastra principala; prin apasarea acestei taste se activeaza
fereastra ultimei aplicatii deschise, aceasta aplicatie se poate
sterge din lista prin ,tragerea” ferestrei cu aplicatia catre
stanga.

12. Tasta de revenire (pentru revenirea la fereastra anterioard)
13. Tasta de cautare

Introducerea acumulatorului
Se introduce acumulatorul si se apasa marginile capacului
posterior pentru a-l inchide etans.

Introducerea cartelelor SIM si a cardului de memorie SDHC
Se deschide capacul posterior si se introduc cartelele SIM in
locasurile corespunzatoare. Se introduce cardul de memorie
SDHC in locasul cititorului de card si se fixeaza cu ajutorul
elementului de inchidere.

Pornirea si oprirea aparatului telefonic

Se apasa si se tine apasata timp de 2 secunde tasta de
pornire de pe partea laterala a aparatului telefonic. Dupa
pornirea telefonului, afisajul se poate debloca prin tragerea
iconitei de blocare catre dreapta, dupa care telefonul va fi
gata de utilizare. Camera video se poate activa prin tragerea
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iconitei catre stanga, catre iconita de camera. Pentru oprirea
telefonului, se apasa si se tine apasata din nou tasta de
pornire. In fereastra de dialog se va selecta si se va confirma
optiunea dorita.

Daca tasta de pornire se apasa doar scurt, afisajul LCD se va
stinge si va intra in stare de blocare, dupa care pentru
deblocare se va apasa scurt tasta de pornire din nou.

Conectarea la un calculator si transferul de fisiere

Dupa conectarea la un calculator va fi afisata o fereastra de
dialog, care va solicita permisiunea pentru intrarea in mod de
disc extern. Se va apasa tasta de confirmare pentru a permite
intrarea in acest mod. Dupa aceasta fisierele se vor copia de
pe sau pe calculator la fel cum se efectueaza operatiile
similare de pe calculator (folosind functiile de copiere
“Copy” si “Paste”)

Conectarea la incarcator

In timpul incarcarii telefonului se va afisa iconita
corespunzatoare procesului de incarcare. Nu se va tine
echipamentul la incarcat prea mult timp dupa finalizarea
completd a procesului de incircare. in timpul incarcarii
telefonul se poate incalzi ceva mai mult, acesta fiind un
comportament uzual si nu un defect. In timp acumulatorul
(ca toate acumulatoarele) isi pierde din capacitate si va fi
necesara inlocuirea sa, imediat ce durata dintre incarcarea si
descarcarea completa devine extrem de scurta. Totusi,
aceasta capacitate ar trebui sa ramana satisfacatoare pe
durata in care echipamentul poate fi considerat neuzat din
punct de vedere moral. Telefonul poate fi utilizat in timp ce
este incarcat. Va fi totusi necesar sa fiti atent pentru a nu
rupe sau deteriora conectorul de incarcare si pentru a nu
extrage cablul din portul USB in timp ce manipulati telefonul.

Utilizarea telefonului

Bara de informatii

Prin tragerea (deplasarea cu contact continuu) a degetului
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peste bara de informatii din partea superioara a ferestrei
principale vor fi afisate mai multe informatii privind
diferitele functii, cum ar fi starea activa sau inactiva a
functiei Wi-Fi, a receptorului GPS, etc.

Wi-Fi  Bluetooth GPS Dataconn. Airplane
mode

______________________________________|

Prin deplasarea iconitelor catre dreapta sau catre stanga se
poate dobandi acces rapid la setarile telefonului, cum ar fi
activarea sau dezactivarea functiei Wi-Fi, Bluetooth, GPS, a
conexiunii de date, efectuarea unor setari privind iluminarea
afisajului, privind sunetele emise de telefon.

Activarea prin  Pentru activarea elementelor de pe
atingere afisaj, cum ar fi iconitele aplicatiilor sau
setdrile, pentru scrierea caracterelor
sau simbolurilor cu ajutorul tastaturii
virtuale sau pentru apasarea tastelor de
pe afisaj este suficient sa se atinga cu
degetul respectivele taste, zone ale
ecranului.
Deplasarea unui  In acest scop se va pastra degetul in
element pe  contact cu respectivul element si se va
afisaj deplasa degetul pe afisaj, fara a-l ridica
de pe element pand ce se ajunge la
pozitia dorita. In acest mod se va realiza
si modificarea pozitiei elementelor de
pe fereastra de pornire.

Dublu click  Pentru marirea unei pagini web, a unei
harti sau a unui alt element de afisaj se
va da rapid un dublu-click peste
aceasta.

Rotirea Orientarea ferestrei afisate se roteste in
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afisajului

Marirea sau
micsorarea
elementelor de
pe afisaj

Modul Dual SIM
. ]
Flsim management
SIM INFORMATION

Vodafone

B T-Mobile

DEFAULT SIM

[ Voice call

afone

Video call
T-Mobile

Messaging

Data connection
off

principal din cauza rotirii telefonului in
pozitie verticala sau orizontala. Aceasta
functie se poate activa sau dezactiva.
n cadrul diferitelor aplicatii (cum ar fi
Hartile, functia de Vizualizare sau
Galeriile de imagini) exista posibilitatea
maririi sau a reducerii dimensiunii
elementelor afisate prin aducerea
simultan in contact cu afisajul a doua
degete, pe care apoi le distantam
(pentru apropiere) sau le apropiem
(pentru distantare) fara a intrerupe in
timpul acestui proces contactul acestora
cu afisajul.

Prin accesarea acestui
meniu devine posibila
setarea detaliilor legate de
cartelele SIM1 si SIM2

Setarea cartelei SIM
preferate pentru:

Apelurile voce

Apelurile video

Mesagerie

Conexiunile de date
(suportul 3G este asigurat
numai pentru locasul
corespunzator cartelei
SIM1)
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Sistemul de operare Android

Acest sistem de operare a fost realizat de firma Google si, ca
atare in acest aparat telefonic se regasesc cateva dintre
aplicatiile firmei respective, cum ar fi Google Gmail, Google
Play si altele. Este de asemenea posibila instalarea unor alte
aplicatii din Google Play - in acest scop fiind necesar un cont
Google.

Cum se creeaza un cont Google

Din fereastra principala se alege , apoi functia de Setari -
»oettings” > Conturi si sincronizare - ,,Accounts &
Synchronization“ > Adaugare cont - ,,Add account®.

Setari
Din fereastra principala se alege , apoi functia de Setari -
»oettings“.

Descrierea detaliata a altor functii ale sistemului de operare
Google Android 4.0 (Ice Cream Sandwich) pot fi gasite la
adresa de internet http://support.google.com/android/

- de unde se va selecta optiunea 4.0 (Ice Cream Sandwich -
Galaxy Nexus).

Depanarea

in situatia in care intampinati probleme in timpul utilizarii
aparatului telefonic, verificati posibilele solutii de remediere
in tabelul de mai jos. In cazul in care nu gasiti o solutie
corespunzatoare, luati legatura cu asistentul de vanzari sau
cu unitatea de service. Nu incercati sa demontati sau sa
reparati aparatul telefonic, intrucat in acest mod puteti
pierde garantia.

Lista unitatile service se gasesc pe pagina www.evolve-
europe.com. Pachetul in care expediati aparatul telefonic
catre unitatea de service va contine urmatoarele: aparatul
telefonic ambalat cu atentie, pentru a se evita eventualele
deteriorari cauzate de transport (invelit in folie cu bule tip
bubble wrap), certificatul de garantie valabil, descrierea
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defectiunii sau a evenimentului si datele D-voastra de
contact (adresa, telefon, e-mail).

Problema Solutia de remediere

Apasati tasta de pornire cel putin timp de

. cel putin 2 secunde (sau mai mult).
Nu se poate porni

aparatul telefonic | Incarcati acumulatorul.

Verificati sau inlocuiti cartela SIM.

Verificati sa nu fie activata functia
silentios

Nu se aud sunetele —
Verificati ca telefonul sa nu fie trecut pe

modul corespunzator zborurilor aeriene

Verificati contactele, inlocuiti cablul sau
unitatea de incarcare.

ncarcati acumulatorul timp de circa 30

Defectiune la de minute dupa care deconectati

incarcare alimentarea de la retea, cuplati din nou
alimentarea si  incarcati  complet
acumulatorul.

Utilizati un incarcator corespunzator.

Verificati sau inlocuiti cartela SIM.

Nu se poate initia Formati din nou numarul de apel.
un apel telefonic

Adresati-va furnizorul de servicii de
telefonie mobila.

Se verifica numarul de apel format.

Eroare partiala de ——
apelare Se verifica setarile de apelare (blocarea

apelarii).

Imposibilitatea de a | Adresati-va furnizorului de servicii de
transmite mesaje telefonie mobila si aflati numarul
SMS. centrului de mesagerie.
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Adresati-va furnizorului de servicii de

Eroare la codul PIN telefonie mobila

Telefonul se Dezinstalati aplicatia care cauzeaza
blocheazi sau se aceasta problema

reporneste singur | Reveniti a setirile implicite din fabrici

Reincdrcati acumulatorul
Telefonul se — — —
opreste automat Verificati la setari daca nu ati activat
oprirea automata.

Telefonul nu suna la | Setati din nou volumul sonor al sunetului
un apel intrat. de apel.

Garantia nu este aplicabila in urmatoarele situatii:
Instalarea unui alt firmware decat cel care a fost instalat
pe telefonul EVOLVE din fabrica sau care se poate descarca
de pe ftp.evolve-europe.com

Deteriorarea mecanica a telefonului cauzata de utilizarea
sa necorespunzatoare (de exemplu spargerea afisajului,
spargerea capacului frontal sau posterior, deteriorarea
conectorului microUSB sau audio etc.)

Daunele cauzate de elementele naturale, cum ar fi focul,
apa, electricitatea statica, temperaturile ridicate etc.

o Daunele cauzate de reparatiile neautorizate

o Daunele cauzate intentionat.

==m Evacuarea
Simbolul de container taiat afisat pe produs, in cadrul
documentatiei sau pe ambalaj atentioneaza asupra faptului
ca in cadrul Uniunii Europene toate produsele electrice si
electronice, bateriile si acumulatorii se evacueaza in
containere separate dupa ce au iesit din uz. Aceste produse
nu se arunca ca deseu municipal nesortat.
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Setarile, manualele si alte informatii legate de produsele
EVOLVE se pot gasi la pagina de internet www.evolve-
europe.com.

® C€ 0197

DECLARATIE DE CONFORMITATE:

Prin prezenta societatea ABACUS Electric s.r.o. (SRL) declara
ca telefonul GSM EVOLVE FX520 (EAN: 8594161334569)
corespunde prevederilor standardelor si directivelor
aplicabile tipului de echipamente din care face parte. Textul
complet al declaratiei de conformitate se gaseste pe pagina
de internet www.evolve-europe.com/ce.

Copyright © 2012 ABACUS Electric s.r.o. (SRL)
Toate drepturile rezervate. Forma de prezentare si datele

tehnice pot fi modificate fara instiintare prealabila.
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